Register your new Bosch now:
www.bosch-home.com/welcome

Kombinace chladni¢cky s mraznickou BOSCH

Chtodziarko-zamrazarka
Hit6-/fagyaszto-kombinacio
KID..

cs Navod na pouziti
pl Instrukcja obstugi
hu Hasznalati utmutaté



cs Obsah

Bezpednostni a vystrazné pokyny ...... 4
Pokyny K likvidaci ......cccecveeveeiiiieninns 7
Rozsah dodavky .....cccceeeveeeveienieiiennens 7
Misto instalace .....ccccoeevvierriennivieceienns 8
Teplota mistnosti, vétrani

a hloubka vyklenku ......cccccovevvvvrnnnenne, 8
Pripojeni spotfebiCe ......ccvvvvieveieiinnens 8
Seznameni se se spotfebiCem ............ 9
Zapnuti spotrebiCe .......cocvvvivvieneiinnn, 10
Nastaveni teploty ....cccccvevevevieiesiecnnn, 10
UZitny objem ..., 11
Chladici prostor ......cccvevevevesiereeesnenn, 11
Mrazici Prostor .....cccccvveevecensee e 11
Max. mrazici kapacita .......cceeevvennene. 12

Nakup hlubocezmrazenych

POKIMU e 12
Zmrazovani ¢erstvych potravin ......... 12
Superzmrazovani ......ceeeeeeeeieeeneenns 13
Rozmrazeni zmrazenych potravin ..... 14
VYDAVENT .o 14
Indikacni nalepka “OK” ......ccccoevvvinnne 15
Vypnuti a odstaveni spotfebice ......... 15
Odmrazovani .....cccccceeeeeeeeceeceeeenen. 15
Cisténi spotfebiGe ....ocovveeeeereren. 16
Setfeni enNergie .....ceceeoeeceeeceeeenneane. 17
Provozni hluKy ....cccceveveeieceieeeee, 17
Odstranéni malych

poruch viastnimi silami .......ccceevvvevinenne 18
Z3Kaznicky ServVisS ....cvvevevececreenean, 19

pl Spis tresci

Wskazéwki bezpieczenstwa

i wskazowki ostrzegawcze ................. 20
Wskazéwki dotyczace

usuwania starego urzgdzenia

i OPAKOWANIA .veevveeieciice e 24
Zakres dostawy ..., 25
Miejsce ustawienia ......ccceceveveresrennnn, 25

Temperatura pomieszczenia,
cyrkulacja powietrza

i gtebokoSC WNeKi .cveveieeececeee 26
Podtaczenie urzadzenia ... 26
Opis urzadzenia ....cccceeveeieceeennne, 27
Wiaczanie urzadzenia .......ccoceevvviinnne. 28
Nastawianie temperatury .................... 28
Pojemnosc uzytkowa ........ccceeeeveevennee, 29
Komora chtodzenia .....ccccoceevveevrinnene 29
Komora zamrazania .........ceceeeeeennnns 30

Maksymalna wydajnos¢

ZAMFAZANIA wevereierieriesiesesiesie s seeseeseenes 30
Zakup mrozonek ....cccvevevveieiiieiinnens 30
Zamrazanie swiezych

produktdw spozywczych ... 30
Super zamrazani .......cceeeeveeeeieeeneenns 31
Odmrazanie mrozonek ......c.ccceeveuenee. 32
WYPOSAZENIE ..eveeeveeeerieee e 32
Naklejka ,OK" ..o, 33
Wytaczanie urzadzenia

i wytgczanie na dtuzszy czas ............ 33
OdmMrazanie ......cveevievseseeeseesnenes 33
Czyszczenie urzadzenia ..., 34
Oszczedzanie energii ...oouvveeviennenene. 35
Odgtosy pracy urzadzenia ................. 35
Sami usuwamy drobne usterki .......... 36

Serwis obstugi klienta ........ccccccveienee. 38



hu Tartalomjegyzék

Biztonsagi utmutatasok

és figyelmeztetések .......covvviiieirennns 39
Hulladék-artalmatlanitasi

UtMUtatasok ...ccceceeeceeieiecececeseces 42
Csomagolas tartalma .......ccceceeevevennene 43
Felallitasi hely ..., 43
Szobah&mérséklet, szell6zés

és falmélyedés mélysége ......covennne 44
A késziilék csatlakoztatasa ................ 44
Ismerje meg a késziiléket .................. 45
A készllék bekapcsolasa .................. 46
A hémérséklet bedllitasa .................... 46
Hasznos térfogat ......cccceveveviveiecrenene, 47
A NGEGIEr i, 47
Fagyasztoter .....cvevevevecececece, 47

Maximalis fagyasztoteljesitmény ....... 48

Meélyh(tott étel vasarlasa ... 48
Friss élelmiszerek lefagyasztasa ...... 48
Szuperer@s fagyasztas ........c.coeeeenene. 49
A mélyh(itott termékek

felolvasztasa ......ccevevevevececese s 50
FEeISZErel€s .. 50
LOK” matrica ...ccooveeeeeeeeeeeeeeee e 51
A készllék kikapcsolasa

€s 1eallitasa .....cocvvveeiieececececee 51
Leolvasztaskor .....cccviiinniiiesinnnninns 51
A készUlék tisztitdsa ......covvevvveeviinnns 52
Energiatakarékossag .......ccceeveeereenas 53
Mikodési hangjelenségek ................. 53
Kisebb zavarok 6nallo

KiKUSZODOIESE ...ocvvveveee e 54
Vev@szolgalat ......cccocevevevecieieiecennns 56



Cs

Bezpecnostni
a vystrazné pokyny

Dfive nez se spotiebi¢ uvede
do provozu

Prectéte si pozorné navod

k pouziti a montazni navod!
Obsahuiji dulezité informace
o instalaci, pouziti a udrzbé
spotrebice.

Vyrobce nerudi za to,
nedodrzujete-li pokyny

a vystrahy v navodu na pouziti.
Uschovejte vSechny podklady
pro pozdejsi pouziti nebo pro
nasledujiciho majitele.

Technické podrobnosti

Spotrebi¢ obsahuje malé
mnozstvi ekologického, ale
hoflavého chladiva R600a.
Dbejte na to, aby potrubi
chladiciho obéhu nebylo pfi
preprave nebo montazi
poskozeno. Vystfikujici chladivo
muze zpUsobit poranéni oci
nebo se vznitit.

Pfi poskozenich
Otevreny ohen nebo zdroje
zapaleni musi byt
v dostatec¢né vzdalenosti
od spotrebice,
mistnost nékolik minut dobre
vyvétrejte,
vypnéte spotrebi¢ a vytahnéte
sitovou zastréku,
Informujte zakaznicky servis.

Cim vice je chladiva ve
spotrebici, tim vétsSi musi byt
mistnost, ve které spotrebic
stoji. V prilis malych mistnostech
mdzZe pfi netésnosti vzniknout
hoflava smés plynu a vzduchu.
Pro 8 g chladiva musi byt
mistnost velka nejméné 1 ms,
Mnozstvi chladiva Vaseho
spotrebice je uvedeno

na typovém Stitku uvnitf
spotrebice.

Bude-li sitovy pfivod tohoto
spotrebice poskozen, musi byt
vymenén vyrobcem,
zakaznickym servisem nebo
podobné kvalifikovanou osobou.
Neodborné instalace a opravy
mohou vazné ohrozit uzivatele.



Opravy smi provadét pouze
vyrobce, zakaznicky servis nebo
podobné kvalifikovana osoba.
Smi se pouzivat pouze originalni
dily vyrobce. Jenom u téchto
dvli vyrobce zaruduje, ze splnuji
pozadavky na bezpeclnost.
Prodlouzeni sitového privodu se
smi zakoupit pouze pres
zakaznicky servis.

Pri pouziti
Nikdy nepouzivejte uvnitf
spotrebiCe elektrické pristroje
(napf. topna télesa, elektrické

vyrobniky ledu atd.).
Nebezpeci vybuchul!

Spotrebi¢ nikdy neodmrazujte
nebo nedistéte parnim
SistiCem! Para se mUze dostat
na elektrické komponenty a
zpUsobit zkrat. Nebezpedi
urazu elektrickym proudem!

Na odstranéni jinovatky nebo
vrstev ledu nepouzivejte
zadné Spicaté predmeéty nebo
pfedméty s ostrymi hranami.
MUZete tim poskodit trubku
chladiva. Vystfikujici chladivo
se muze vznitit nebo vést k
poranéni ocCli.
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Neuchovavejte zadné vyrobky
s hoflavymi hnacimi plyny
(napft. spreje) a zadné
vybusné latky. Nebezpeci
vybuchu!

Nezneuzivejte sokly, zasuvky,
dvere atd. jako stupatko nebo
k podepreni.

K odmrazovani a gisténi
vytahnéte sitovou zastréku
nebo vypnéte pojistkovy
automat. Tahnéte za sifovou
zastréku, nikoliv za pfipojovaci
kabel.

Ulozte vysokoprocentni
alkohol pouze tésné uzavreny
a ve stojaté poloze.

NeznecCistéte umélohmotné
dily a tésnéni dvefi olejem
nebo tukem. Umélohmotné
dily a tésnéni dvefi se jinak
stanou porézni.
Nezakryvejte nebo
nepristavujte vétraci a
odvétravaci otvory pro
spotrebicC.
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Vyhnuti se rizikiim pro déti a
ohrozené osoby:

V ohrozeni jsou déti, osoby,
které jsou fyzicky, mentalné
nebo ve svém vnimani
omezené a rovnéz osoby,
které nemaji dostatek znalosti
0 bezpecné obsluze
spotrebice.

Zajistéte, aby déti a ohrozené
osoby pochopily nebezpedi.
Osoba odpovédna za
bezpecnost musi na déti a
ohrozené osoby u spotrebice
dohlizet nebo je instruovat.
Nechejte spotrebiC pouzivat
pouze détem od 8 let.

Pri Cisténi a udrzbé na déti
dohlizejte.

Nikdy nedovolte détem, aby si
hraly se spotrebi¢em.

Do mraziciho prostoru
neukladejte zadné kapaliny v
lahvich nebo plechovkach
(zejména napoje obsahujici
kyselinu uhli¢itou). Lahve a
plechovky mohou explodovat!

Nikdy nedavejte zmrazené
zbozi okamzité po vyndani z
mraziciho prostoru do ust.
Nebezpeli omrzlin!

Zabrante delSimu kontaktu
rukou se zmrazenymi
potravinami, ledem nebo
trubkami odparovace atd.
Nebezpeci omrzlin!

Déti v domacnosti

Neprenechavejte obal a jeho
dily détem.

Nebezpeci uduseni kartony
a foliemil

Spotrebi¢ neni zadna hracka
pro déti!

U spotrebiCe s dvernim
zamkem:

Uschovejte kli¢ mimo dosah
déti!

Vseobecna ustanoveni

Spotrebi¢ je vhodny ke chlazeni
a zmrazovani potravin.

Tento spotrebic je uréen pro
pouziti v domacnostia domacim
prostredi.

Spotiebi¢ je odrusen podle
smeérnice EU 2004/108/EC.
Cirkulace chladiva je
prezkousena na tésnost.

Tento vyrobek odpovida
pfislusnym bezpecnostnim
ustanovenim pro elektrické
spotrebice (EN 60335-2-24).
Tento spotrebi¢ je uréen pro
pouziti do maximalni vysky nad
morem 2000 metrd.



Pokyny k likvidaci

<» Likvidace obalu

Obal chrani Vas spotfebi¢ pred
posSkozenimi vzniklymi pfi pfeprave.
VSechny pouzité materialy jsou
ekologicky pfijatelné a opétovné
recyklovatelné. Podilejte se prosim
s nami: zlikvidujte obal ekologicky
nezavadné.

O aktualnich likvida¢nich moZnostech
se prosim informujte u Vaseho
odborného prodejce nebo u obecni
spravy.

<» Likvidace starého
spotrebice

Staré spotfebi&e nejsou Zadny bezcenny
odpad! Zasluhou ekologické likvidace Ize
cenné suroviny znovu recyklovat.

Tento spotrebic je oznaceny v
E sulade s eurdopskou smernicou
= 2012/19/EU 0 nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre spatny
odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.

Cs

A Varovani

U vyslouzilych spotfebicl
1. Vytahnéte sifovou zastréku.

2. Ufiznéte pripojovaci kabel a odstrarnte
jej spole¢né se sitovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladaci plochy
a zasuvky, mlzete tim détem usnadnit
pfistup do spotfebice!

4. Nedovolte détem, aby si hraly
s vyslouzilym spotfebiCem. Nebezpedi
uduseni!

Chladni¢ky obsahuiji chladivo a v izolaci
plyny. Chladivo a plyny se musi odborné
zlikvidovat. NepoSkodte cirkulaéni
potrubi chladiva az do odborného
zlikvidovani.

Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily na
eventualni poskozeni vznikla pfi
pfeprave.

Pfi reklamacich se obratte na prodejce,
u kterého jste spotrebi¢ zakoupili nebo
na nas zakaznicky servis.

Dodavka se sklada z nasledujicich dild:
Vestavny spotfebic

Vybaveni (zavislé na modelu)

Sacek s montaznim materidlem
Navod na pouZziti

Montazni navod

Servisni sesit

Priloha Zaruka

Informace ke spotfebé energie
a hluénosti
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Misto instalace

K instalaci je vhodna sucha, vétratelna
mistnost. Misto postaveni nema byt
vystaveno pfimému slunecCnimu zareni
a byt v blizkosti tepelného zdroje jako je
sporak, otopné téleso atd. Je-li postaveni
vedle tepelného zdroje nevyhnutelné,
pouzijte vhodnou izolaéni desku nebo
dodrzujte nasledujici minimalni
vzdalenosti k tepelnému zdroji:
m K elektrickym nebo plynovym
sporakdm: 3 cm.

m K volné stojicim olejovym kamnlm
nebo kamnlim na uhli: 30 cm.

Teplota mistnosti,
vétrani a hloubka
vyklenku

Teplota mistnosti

Spotfebi¢ je dimenzovan pro urditou
klimatickou tfidu. V zavislosti

na klimatické tfidé Ize spotrebic
provozovat pfi nasledujicich teplotach
mistnosti.

Klimatickou tfidu najdete na typovém
&titku, obrazek HA.

Klimaticka Pfipustna teplota
tiida mistnosti

SN +10°Caz32°C
N +16°Caz32°C
ST +16°Caz 38 °C
T +16°Caz43°C

Upozornéni

Spotfebi¢ je v ramci stanovenych mezi
pokojovych teplot uvedené klimatické
tfidy pIné funkcni. Bude-li spotfebic
klimatické tfidy SN provozovan pfi nizsi
teploté mistnosti, Ize poSkozeni
spotfebiCe az do teploty +5 °C vyloudit.

Vétrani

Vzduch na zadni sténé

spotfebiCe se ohfiva. Ohraty vzduch
musi mit moznost bez zabrany unikat.
Jinak musi chladni¢ka dodavat vétsi
vykon. ZvySuje to spotfebu elektrického
proudu. Proto: Nikdy nezakryvejte nebo
nezastavujte vétraci a odvétravaci otvory
spotrebice!

Hloubka vyklenku

Pro spotfebi¢ se doporucuje hloubka
vyklenku 560 mm. Pfi menSi hloubce
vyklenku - nejméné 550 mm - se
nepatrné zvySi spotfeba energie.

Pripojeni spotrebice

Po instalaci spotfebice pockejte nejméné
1 hodinu, nez uvedete spotrebic

do provozu. Béhem prepravy mize dojit
k tomu, Ze se olej obsazeny

v kompresoru dostane do chladiciho
systému.

Pfed prvnim uvedenim do provozu
vyCistéte vnitini prostor spotiebice
(viz kapitola “Cisténi spotfebice”).



Elektricka pfipojka

Sitova zasuvka musi byt v blizkosti
spotfebice a volné pfistupna také po
jeho instalaci.

Spotfebi¢ odpovida tfidé ochrany .
Pripojte spotfebi¢ do predpisove
nainstalované zasuvky s ochrannym
vodi¢em na stfidavy proud

220-240 V/50 Hz. Sifova zasuvka musi
byt jisténa 10 az 16 A pojistkou.

U spotrebidl, které budou provozovany
v neevropskych zemich se musi
zkontrolovat, zda uvedené napéti a druh
proudu souhlasi s hodnotami Vasi
elektrické sité. Tyto udaje najdete

na typovém Stitku, obrazek

A Varovani

Spotfebi¢ se v zadném pfipadé nesmi
pfipojit na zastrékovy elektronicky Setfi¢
energie.

Pro vyuziti nasich spotrebicl Ize pouzit
ménice synchronizované sitovym
napétim a sinusové ménice napéti.
Ménice synchronizované siti se pouzivaji
ve fotovoltaickych zafizenich, ktera se
pfipojuji pfimo na verejnou elektrickou
sit. Pri feSeni ostrovnich systému (napf.
na lodich nebo horskych chatach), které
nemaji Zadné pfimé pfipojeni na vefejnou
elektrickou sit, se musi pouZit sinusové
meénice napéti.

Cs

Seznameni se
se spotiebiéem

Odklopte prosim posledni
stranku s obrazky. Tento navod k pouziti
plati pro vice modeld.

Vybaveni model( se mize ménit.
Odchylky u vyobrazeni jsou mozné.
Obrazek €

A Mrazici prostor
B Chladici prostor

1-4  Ovladaci prvky/Osvétleni

5 Vypinag svétla

6 Sklenéna odkladaci plocha

7 Zasobnik na zeleninu

8 Pfihradka na maslo a syry

9 Odkladaci plocha pro vajicka

10 UloZna plocha pro tuby a malé
plechovky

11 Odkladaci plocha pro velké lahve
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Ovladaci prvky
Obrazek H

1 Hlavni vypina¢ Zap./Vyp.

SlouZi k zapnuti a vypnuti celého
spotrebice.
2 Tlacitko “super”

Slouzi k zapnuti a vypnuti
superzmrazovani.

Rozsviti se tehdy, kdyz je
superzmrazovani v provozu.

3 Ukazatel teploty chladiciho
prostoru
Cisla odpovidaji nastavenym
teplotam v chladicim prostoru ve
°C.

4 Nastavovaci tlacitko teploty
chladiciho prostoru

Pomooci tlagitka se nastavi teplota
chladiciho prostoru.

Zapnuti spotfrebice
Zapnéte spotrebi¢ hlavnim vypinadem
Zap./Vyp., obrazek H/1.

Ukazatel teploty blika, az spotfebic
dosahne nastavené teploty. Obrazek
A/3

Spotrebi¢ zaCne chladit, pfi otevienych
dvefich je osvétleni zapnuto.

Ze zavodu doporucujeme nastaveni
teploty v chladicim prostoru na +4 °C.

Neukladejte choulostivé potraviny pfi
teplotach vyssich nez +4 °C.
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Pokyny k provozu

m Po zapnuti spotfebi¢e muze trvat
nékolik hodin, nez je dosazeno
nastavené teploty.

Pfedtim nedavejte do spotfebice
zadné potraviny.

m Zatim co chladici stroj bézi,
tvofi se na zadni sténé chladiciho
prostoru kapky vody nebo jinovatka, je
to podminéno funkci. Seskrabani
vrstvy jinovatky nebo setfeni kapek
vody neni nutné. Zadni sténa se
odmrazuje automaticky.
Zkondenzovana voda se zachycuje v
odtokovém kanalku, vede k
chladicimu stroji a tam se odparuje.
Obréazek H

Nastaveni teploty
Obrazek H

Chladici prostor

Teplota je nastavitelna od +2 °C

do +8 °C.

Stisknéte nastavovaci tladitko teploty
chladiciho prostoru 4 tolikrat, az se
zobrazi poZzadovana teplota chladiciho
prostoru.

Naposledy nastavena teplota se ulozi.

Nastavena teplota se zobrazi na
ukazateli teploty chladiciho prostoru 3.

Mrazici prostor

Teplota v mrazicim prostoru je zavisla
na teploté chladiciho prostoru.

Nizs8i teploty chladiciho prostoru
zpUsobuji také nizsi teploty mraziciho
prostoru.



Uzitny objem
Udaje k uzitnému objemu naleznete

na typovém S§titku Vaseho spotfebice.
Obrazek @

Chladici prostor

Chladici prostor je idealnim mistem pro
uloZeni masa, uzenin, ryb, mlé&nych
vyrobkd, vajec, hotovych pokrm

a pedciva.

Dodrzujte pfi ulozeni

m Ukladejte Cerstvé, neposkozené
potraviny. Z(stane tak déle zachovana
kvalita a Cerstvost.

= U hotovych vyrobkl a plnéného zbozi
dbejte na datum minimalni trvanlivosti
nebo datum spotfeby uvedené
vyrobcem.

m Aby se zachovalo aroma, barva
a Cerstvost, usporadejte potraviny
dobre zabalené nebo zakryté. Tim se
zabrani pfenosu chuti a zabarveni
plastovych dil( v chladicim prostoru.

m Teplé pokrmy a napoje nechte
nejdfive vychladnout, potom je
postavte do spotrebice.

Upozornéni

Zabrante kontaktu mezi potravinami

a zadni sténou. Jinak se omezi cirkulace
vzduchu.

Potraviny nebo obaly mohou pevné
pfimrznout na zadni sténu.
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Dbejte na chladici zé6ny
v chladicim prostoru

Vlivem cirkulace vzduchu vzniknou
v chladicim prostoru rozdilné chladné
zony:

= Nejstudenéjsi zona je mezi
zasobnikem na zeleninu a nad nim
lezici sklenénou odkladaci plochou.
Obrazek @

Upozornéni
Do nejchladnéjsi zony nad
zasobnikem na zeleninu ukladejte
choulostivé potraviny (napf. ryby,
salam, maso).

m NejteplejSi zona je uplné nahore
na dvefich.

Upozornéni

V nejteplejSi zoné ulozte napf. tvrdy
syr a maslo. Syr tak mize dale
rozvinout své aroma, maslo zlstane
roztiratelné.

Mrazici prostor

Pouziti mraziciho prostoru

m K ulozeni hlubocezmrazenych
potravin.

m K vyrobé ledovych kostek.
m Ke zmrazovani potravin.

Upozornéni

Dbeijte na to, aby dvefe mraziciho
prostoru byly vzdy zaviené! P¥i
otevienych dvefich zmrazené potraviny
rozmrznou a mrazici prostor se silné
pokryje namrazou. Kromé toho: Plytvani
energii vlivem vysoké spotfeby
elektrického proudu!
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Max. mrazici kapacita

Udaje o max. mrazici kapacité
za 24 hodin najdete na typovém Stitku.
Obrazek @

Nakup
hlubocezmrazenych
pokrmu

m Nesmi byt poskozeny obal

m Dbejte na datum trvanlivosti.

m Teplota v prodejnim mrazicim pultu
musi byt -18 °C nebo nizsi.

m Hlubocezmrazené pokrmy prepravuijte

pokud mozno v izolované tasce
a rychle ulozte do mraziciho prostoru.

Zmrazovani ¢erstvych
potravin

Ke zmrazovani pouzivejte pouze Cerstvé
a bezvadné potraviny.

Aby se pokud mozno dobre uchovala
nutricni hodnota, aroma a barva, méla by
se zelenina pfed zmrazenim blanzirovat.
U baklazand, paprik, cuket a chrestu
neni blanzirovani nutné.

Literaturu o zmrazovani a blanZirovani
najdete v knihkupectvich.
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Upozornéni

Jiz zmrazené potraviny se nesmi dotykat
zmrazovanych potravin.

m Ke zmrazovani jsou vhodné:
Pekarské vyrobky, ryby a morské
plody, maso, zvéfina a drdbez,
zelenina, ovoce, bylinky, vejce bez
skorapky, mlééné vyrobky jako jsou
syry, maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zbytky pokrmy jako jsou polévky,
jidla z jednoho hrnce, tepelné
upravované maso a ryby, pokrmy
z brambor, nakypy a moucniky.

m Ke zmrazovani nejsou vhodné:
Druhy zeleniny, které se obvykle
konzumuji syrové, jako jsou listové
salaty nebo fedkvicky, vejce ve
skorfapce, hrozny, cela jablka, hrusky
a broskve, natvrdo uvarena vejce,
jogurt, srazené mléko, kysela
smetana, créme fraiche a majonéza.

Zabaleni zmrazenych potravin
Potraviny neprodysné zabalte, aby
neztratily chut nebo nevyschly.

1. Vlozte potraviny do obalu.

2. Vytlacte vzduch.

3. Obal tésné uzavrete.

4. Napiste na obal obsah a datum
zmrazen.



Jako obal jsou vhodné:

Plastové fdlie, hadicové folie z
polyetylénu, hlinikové félie, mrazici dozy.
Tyto vyrobky najdete v odbornych
prodejnach.

Jako obal nejsou vhodné:

Balici papir, pergamenovy papir, celofan,
pytliky na odpadky, pouzité nakupni
pytliky.

K uzavieni jsou vhodné:
Pryzové krouzky, umélohmotné sponky,

vazaci vlakna, lepici pasky odolné proti
chladu nebo pod.

Sacky a hadicové folie z polyetylénu
muUzete svafrit foliovym svarovacim
pristrojem.

Trvanlivost zmrazenych
potravin
Trvanlivost je zavisla na druhu potravin.
Pti teploté -18 °C:
m Maso, salamy, hotova jidla, pecivo:
az 6 mésicd
m Syry, dribez, maso:
az 8 mésicu
m Ovoce, zelenina:
az 12 mésicl

Cs

Superzmrazovani

Potraviny by se mély zmrazit pokud
mozno rychle az na jadro, aby zUstaly
zachovany vitaminy, vyzivné hodnoty,
vzhled a chut.

Nékolik hodin pred vloZzenim &erstvych
potravin zapnéte superzmrazovani,
abyste zabranili nezadoucimu vzestupu
teploty.

Spotfebi¢ pracuje po zapnuti trvale,

v mrazicim prostoru se dosahne velmi
nizké teploty.

Jestlize se ma vyuzit max. mrazici
kapacity, je nutno 24 hodin pred
vloZzenim Cerstvych potravin zapnout
superzmrazovani.

MensSi mnozstvi potravin (do 2 kg) Ize
zmrazit bez superzmrazovani.
Upozornéni

Je-li zapnuto superzmrazovani, mdze
dochazet ke zvySenému provoznimu
hluku.

Zapnuti a vypnuti
Obrazek A
Stisknéte tlacitko “super” 2.

Je-li superzmrazovani zapnuto, sviti
tlaCitko.

Superzmrazovani se automaticky vypne,
nejpozdéji za cca 22 dne.
Upozornéni

Béhem superzmrazovani bude chladici
prostor trochu silngji chlazen.

13
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Rozmrazeni
zmrazenych potravin

Podle zplisobu a Ucelu pouZiti Ize volit
mezi nasledujicimi moznostmi:

m pri teploté mistnosti

m v chladniCce

m v elektrické pedici troubé, s/bez
ventilatoru horkého vzduchu

m v mikrovinné troubé

A Pozor

C4steéné rozmrazené nebo rozmrazené
potraviny znovu nezmrazujte. Teprve

po zpracovani na hotovy pokrm (vareny
nebo peceny) je Ize opétovné zmrazit.

Nevyuzivejte plné max. doby skladovani
zmrazenych potravin.

Vybaveni

Odkladaci plochy vnitfniho prostoru
a prihradky ve dvefich mlzZete podle
potfeby ménit:

m Tahnéte odkladaci plochu dopfedu,
spustte ji a odklopte na stranu.
Obrazek H

m Nadzvednéte a vyndejte pfihradku
na dvefich. Obrazek @

14

Zvlastni vybaveni
(neni u vSech model()

Odkladaci plocha Vario
Obrazek

Abyste mohli ulozit vysoké chlazené
zboZi (napf. konvice nebo lahve), Ize
predni dil odkladaci plochy Vario vyndat
a zastrcit pod zadni dil.

Drzak lahvi

Obrazek H

Drzak lahvi zabrarfiuje prevrhnuti [ahvi
pfi otevirani a zavirani dvefi.

Zasuvka pro salamy a syry

Obrazek El

K pInéni nebo vyprazdrovani mdzete
zasuvku vyndat. K tomuto ucelu zasuvku
nadzvednéte. Uchyceni zasuvky je
variabilni.

Miska na led
Obréazek Ml

1. Naplrite misku na led do %4 pitnou
vodou a postavte ji do mraziciho
prostoru.

2. Pfimrznutou misku na led uvolnujte
pouze pomoci tupého pfedmétu
(rukojet 1zicky).

3. K uvolnéni kostek ledu podrzte misku
na led kratce pod tekouci vodou nebo
led uvolnéte lehkym zkroucenim
misky.
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Indika¢ni nalepka “OK”

(nenf u vSech modell)

Pomoci teplotni kontroly “OK” Ize zjistit
teploty niz8i nez +4 °C. Nastavte
postupné nizsi teplotu, pokud

na indikaéni nalepce neni zobrazeno
HOK”.

Upozornéni

P¥i uvedeni spotfebiCe do provozu to
muze trvat az 12 hodin, nez je teplota
dosazena.

D

Spravné nastaveni

Vypnuti a odstaveni
spotrebice

Vypnuti spotiebice

Obrazek H
Stisknéte hlavni vypina¢ Zap./Vyp. 1
(bude patrny Cerveny krouzek).

Ukazatel teploty zmizi. Je vypnuté
chlazeni a osvétleni.

Odstaveni spotrebice
Nebudete-li spotfebiC delsi dobu
pouzivat:

1. Vypnéte spottebic.

2. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

3. Vycistéte spotfebic.
4. Nechejte dvere spotrebiCe oteviené.

Odmrazovani

Chladici prostor se odmrazuje
plné automaticky

Zatimco chladnicka bézi,

tvofi se na zadni sténé chladiciho
prostoru kapky zkondenzované vody
nebo jinovatka. Je to podminéno jeji
funkci. Kapky zkondenzované vody nebo
jinovatku nemusite utirat. Zadni

sténa se odmrazuje automaticky.
Zkondenzovana voda odtéka do zlabku
pro zkondenzovanou vodu, obrazek El.
Ze zlabku odtéka zkondenzovana

voda k chladicimu stroji,

kde se odparuije.

Upozornéni

Udrzujte gisty Zlabek pro
zkondenzovanou vodu a odtokovy odvor,
aby zkondenzovana voda mohla odtékat.

Odmrazovani mraziciho
prostoru

Mrazici prostor se automaticky
neodmrazuje, protoze zmrazené
potraviny nesmi rozmrznout. Vrstva
jinovatky v mrazicim prostoru zhorSuje
pfenos chladu na zmrazené

potraviny a zvySuje spotfebu elektrické
energie. Vrstvu jinovatky pravidelné
odstranujte.

A Pozor

Vrstvu jinovatky nebo led neseSkrabujte
nozem nebo Spi¢atym predmétem.
Mdizete tim poskodit trubku chladiva.
Vystrikujici chladivo se miZze vznitit nebo
vést k poranéni odi.
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Postupujte nasledovné:

1. Vyndejte potraviny a pfechodné je
uloZte na chladném misté.

2. Vypnéte spotrebic.

3. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

4. K urychleni odmrazovaciho procesu
postavte na podlozku do mraziciho
prostoru hrnec s horkou vodou.

5. Utfete roztatou vodu pomoci hadru
nebo houby.

6. Vytfete dosucha mrazici prostor.
. Spotrebi¢ znovu zapnéte.
8. Znovu vlozte potraviny.

~

Cisténi spotiebice
A Pozor

m Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky
a rozpoustédla obsahuijici pisek,
chloridy nebo kyseliny.

m Nepouzivejte zadné abrazivni nebo
drsné houby. Na kovovém povrchu
muze vzniknout koroze.

m Nikdy nedistéte odkladaci plochy
a nadoby v my&ce nadobi.

Dily se mohou zdeformovat!
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Postupujte nasledovné:

1. Pred G&isténim spotfebi¢ vypnéte.

2. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat!

3. Vyndejte potraviny a ulozte je na
chladném misté. Polozte chladici
akumulator (je-li pfilozen) na potraviny.

4. Pockejte, az vrstva jinovatky roztaje.

5. Vycistéte spotfebi¢ mékkym hadfikem,
vlaznou vodou a pH-neutralnim
mycim prostfedkem. Myci voda se
nesmi dostat do osvétleni nebo
do odtokového otvoru v oblasti
odparovani.

6. Tésnéni dveli otfete pouze Cistou
vodou a potom je dikladné dosucha
vytrete.

7. Po Cisténi: Spotfebi& opét pfipojte
a zapnéte.

8. Vlozte opét potraviny.

Vybaveni

K gisténi se vSechny variabilni dily
spotfebiCe nechaji vyndat.

Vyndani sklenénych odkladacich ploch
Obrazek H

Nadzvednéte sklenéné odkladaci plochy,
tdhnéte je smérem dopredu, spustte

a vyklopte na stranu.

Zlabek pro zkondenzovanou vodu
Obrézek H

Odtokovy zlabek zkondenzované vody
a odtokovy otvor pravidelné Jistéte
vatovou tyCinkou nebo podobnym
nastrojem, aby zkondenzovana voda
mohla odtékat.

Vyndani odkladaci plochy ve dvefich
Obrazek @

Nadzvednéte a vyndejte odkladani.
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Setieni energie

m Spotfebi¢ postavte v suché, vétrané
mistnosti! Nemél by byt
umistén v pfimém sluneénim zareni
nebo v blizkosti tepelného zdroje
(napf. otopné téleso, kamna).

Pouzijte pfipadné izolacni desku.
m Zvolte hloubku vyklenku 560 mm.

Mensi hloubka vyklenku zplsobi vétsi
spotfebu energie.

m Teplé potraviny a napoje nechejte
nejdfive vychladnout, potom
je postavte do spotfebice.

m Zmrazené zbozi polozte k rozmrazeni
do chladiciho prostoru a vyuZijte jeho
chladu ke chlazeni potravin.

m Otevirejte spotfebi¢ pokud mozno
co nejkratsi dobu.

m Vrstvu jinovatky v mrazicim prostoru
pravidelné odstranujte.

Vrstva jinovatky zhorSuje predavani
chladu na zmrazené potraviny
a zvysuje spotrebu el. energie.

m Dbejte na to, aby dvefe mraziciho
prostoru byly vzdy zaviené.

m Aby se zabranilo zvySené spotfebé
elektrické energie, vycCistéte
pfilezitostné zadni stranu spotfebice.

m Usporadani dill vybaveni nema zadny
vliv na spotfebu energie spotfebice.

Provozni hluky

UplIné normalni hluky

Bruceni
B&Zi motory (napf. chladici agregaty,
ventilator).

Bublavé, bzuéivé nebo klokotavé hluky
Chladivo protéka trubkami.

Cvaknuti
Zapnuti/vypnuti motoru, spinace nebo
magnetickych ventild.

Zabranéni hlucénosti

Spotrebi¢ nestoji vodorovné
Postavte prosim spotfebi¢ pomoci

vodovahy vodorovné. V pfipadé potfeby
trochu podloZzte.

Zasobniky nebo odkladaci plochy se
viklaji nebo jsou vzpfi¢ené
Zkontrolujte prosim vyjimatelné dily

a eventualné je znovu nasadte.

Lahve nebo nadoby se dotykaji
Odsurite prosim lahve nebo nadoby

lehce od sebe.
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Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Dfive nez zavolate zakaznicky servis:

Zkontrolujte, zda na zakladé nasledujicich pokynd nemdzete poruchu odstranit sami.
Naklady za poradenstvi zéakaznickym servisem musite pfevzit sami — také béhem

zarucni doby.

Porucha Mozna pficina

Odstranéni

Teplota se znacné lisi
od nastaveni.

V nékterych pfipadech staci, kdyZ spotfebi¢
na 5 minut vypnete.

Je-li teplota pfilis vysokd, zkontrolujte

po nékolika hodindch, zda doSlo k aproximaci
teploty.

Je-li teplota prilis nizka, zkontrolujte druhy den
teplotu jesté jednou.

Nefunguje osvétlent.

Je vadna Zarovka.

Vyméiite Zarovku. Obrézek Ell/B

1. Vypnéte spotrebic.

2. Vytdhnéte sitovou zastréku event. vypnéte
pojistkovy automat.

3. Stéhnéte kryci mfizku smérem dopfedu.

4. Vyménte Zarovku
(ndhradni Zarovka, 220-240 V stfidavy
proud, patice E14, wattové udaje viz vadnd
Zarovka).

Vzpficeni vypinace svétla.

PrezkouSejte, zda se vypinacem svétla nechd
pohybovat. Obrazek Ell/A

Mrazici box ma tlustou vrstvu
jinovatky.

Nechejte mrazici box odmrazit (viz
“Odmrazovani”). Dbejte vZdy na to, aby byly
dvere mraziciho boxu spravné zavrené.

Dno chladiciho prostoruje  Je ucpany Zlabek pro
mokreé. zkondenzovanou vodu nebo

odtokovy otvor.

Vycistéte Zlabek kondenzacni vody a odtokovy
otvor (viz “Cisténi spotiebice”). Obrazek

V chladicim prostoru je pfilis  Jsou oteviené dvere

nizkd teplota. mraziciho boxu.

Zaviete dvefe mraziciho boxu. Dvere mraziciho
boxu slySitelné zaskoci.

Je nastavend prili§ nizka

teplota.

Nastavte vySSi teplotu.

Je zapnuto superzmrazovani.

Vypnéte superzmrazovani.
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Porucha Mozna pfitina

Odstranéni

Chladici stroj zapind stale

Casté otevieni spotrebice.

Spotrebi¢ zbytecné neotvirejte.

Castéji a na delsi dobu. J500 ZakTy1E

Odstrante prekazky.

vétraci a odvétrdvaci otvory.

Ukazatel teploty chladiciho

Casté otevieni spotrebice.

SpotfebiC zbyte¢né neotvirejte.

prostoru bliké. Obrazek El/3
potravin.

Bylo viozeno pilis mnoho

Pred vioZenim stisknéte tlagitko “super” El/2.

Jsou zakryté vétraci a
odvétravaci otvory.

Odstrarite prekazky.

SpotiebiC neméa zadny = SpotrebiC je vypnuty.
chladici vykon. m Vypadek elektrického
proudu.

= Je vypnuty pojistkovy

automat.

= Neni UpIné zastréena

sitova zastréka.

Stisknéte hlavni vypinaC Zap./Vyp.
Obrazek E/1

Zkontrolujte, zda funguije elektfina.
Zkontrolujte pojistkovy automat.

P¥i skoro zavienych dvefich

Teplota prostoru poklesla

PFi teplotach prostoru nad 20 °C nebo

(nebo stisknutém vypinaCi  pod 20 °C nebo je zapnuté  po vypnuti superzmrazovani vnitfni osvétleni
svétla) sviti vnitfni superzmrazovani. 0opét zhasne.
osvétleni se snizenou Z4dna porucha!
svitivosti.
Objednavka opravy

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis ve Vasi blizkosti
najdete v telefonnim seznamu

nebo v seznamu zakaznickych servisu.
Uvedte prosim zakaznickému servisu
Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo (FD)
spotrebice.

Tyto Udaje najdete na typovém Stitku.
Obrazek H

Uvedenim Cisla vyrobku a vyrobniho
¢isla nam prosim pomozte zabranit
zbyteCnym vyjezdlm. Usetfite s tim
spojené vySsi naklady.

a poradenstvi pfi poruchach

Kontaktni Udaje vSech zemi najdete v
pfilozeném seznamu zakaznickych
servisu.

Cz 251095546
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Wskazdéwki
bezpieczenstwa
i wskazowki
ostrzegawcze

Przed pierwszym wiaczeniem
urzadzenia

Prosze przeczytac starannie
instrukcje uzytkowania

I montazu! Zawierajg one wazne
informacje na temat ustawienia,
uzytkowania i konserwacji
urzadzenia.

Producent nie odpowiada

za szkody wynikte

Z nieprzestrzegania wskazowek
i ostrzezen podanych

w instrukcji uzytkowania. Prosze
przechowac instrukcje

I wszystkie dokumenty

do dalszego zastosowania lub
dla ewentualnego kolejnego
uzytkownika urzgdzenia.

20

Bezpieczenstwo techniczne

Urzadzenie zawiera niewielkg
ilos¢ nieszkodliwego dla
srodowiska naturalnego, ale
palnego czynnika chtodniczego
R600a. Prosze uwazac, aby
podczas transportu i montazu
nie doszto do uszkodzenia
przewodow obiegu czynnika
chtodniczego. Pryskajgcy
czynnik chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu,
albo sie zapalic.

W przypadku uszkodzenia
otwarty ogien i zrodta zaptonu
trzymac z dala od urzgdzenia,
pomieszczenie, w ktorym stoi
urzgdzenie, przewietrzy¢ kilka
minut,
wytgczyC urzadzenie i wyjgc
wtyczke z gniazdka
sieciowego,
zawiadomic¢ autoryzowany
serwis.



Im wiece] medium chtodzgcego
zawiera urzadzenie, tym wieksze
musi by¢ pomieszczenie,

w ktorym stoi urzgdzenie. W zbyt
matym pomieszczeniu,

w przypadku przecieku, moze
powsta¢ zapalna mieszanina
gazu z powietrzem.
Pomieszczenie musi by¢ tak
duze, aby na kazde 8 g medium
chtodzgcego w urzadzeniu
przypadat co najmniej 1 m3
pomieszczenia. llos¢ medium
chtodzacego, ktérg zawiera
urzadzenie, podana jest

na tabliczce znamionowej

we wnetrzu urzgdzenia.

Jezeli przewod zasilajgey
zostanie uszkodzony, wtedy
musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, autoryzowany
serwis lub przez uprawnionego
do tego fachowca. Niewtasciwie
przeprowadzony montaz lub
naprawa moze spowodowac
powazne niebezpieczenstwo
zagrazajgce uzytkownikowi.
Naprawy moze przeprowadzi¢
tylko i wytgcznie producent,
autoryzowany serwis

lub uprawniony do tego
fachowiec.

Wolno uzywac tylko czesci
oryginalnych urzgdzenia
producenta. Producent
gwarantuje, ze tylko te czesci
spetniajg wymogi
bezpieczenstwa.

Przedtuzacz przewodu
zasilajgcego mozna nabyc¢ tylko
pOprzez serwis.

Podczas uzytkowania

Do urzadzenia nie wolno
wktadac zadnych innych
urzadzen elektrycznych (jak
np.grzejniki, elektryczne
maszynki do lodow itp.).
Niebezpieczenstwo wybuchu!
Do czyszczenia i rozmrazania
nie stosowac nigdy urzgdzen
czyszczacych strumieniem
pary! Para moze sie osadzic¢
na przewodach elektrycznych
I spowodowac zwarcie.
Niebezpieczenstwo porazenia
prgdem elektrycznym!

Do usuwania warstwy szronu
lub lodu nie wolno uzywac
zadnych szpiczastych albo
ostrych przedmiotéw. W ten
Sposob mozna uszkodzi¢
przewody medium
chtodniczego. Pryskajgcy
srodek chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu,
albo sie zapalic.
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W urzadzeniu nie wolno
przechowywac zadnych
produktow, ktore zawierajg
palne gazy aerozolowe

(np. dozowniki w aerozolu) ani
materiatow wybuchowych.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie stawac na cokole,
wysuwanych szufladach

i potkach ani na drzwiach
urzgdzenia; nie uzywac ich
jako podporki.

Przed przystgpieniem do
rozmrazania i czyszczenia
urzgdzenia nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik. Przy wyjmowaniu
wtyczki trzymac za obudowe
wtyczkKi; nie ciggngc za
elektryczny przewdd
zasilajacy.
Wysokoprocentowe alkohole
przechowywac tylko

na stojgco w szczelnie
zamknietych butelkach.

Elementdw z tworzywa
sztucznego i uszczelnienia
drzwi nie zabrudzac olejem
ani ttuszczem. W przeciwnym
przypadku elementy

Z tworzywa sztucznego

I uszczelnienie drzwi stang sie
porowate.

Nie zastania¢ ani nie
zastawiac¢ otworow wlotu
I wylotu powietrza.

22

Zapobieganie ryzyka
oddziatywajacego na dzieci
oraz osoby zagrozone:
Zagrozeniem objete sg dzieci,
osoby, ograniczone pod
wzgledem fizycznym,
psychicznym lub w percepciji
swojego otoczenia oraz osoby
nie dysponujgce
wystarczajgcg wiedzg
odnosnie bezpiecznej obstugi
urzgdzenia.

Upewni¢ sig, ze dzieci oraz
osoby zagrozone zrozumiaty
zagrazajgce im
niebezpieczenstwo.

Osoba odpowiedzialna za
bezpieczenstwo dzieci oraz
0soby zagrozone musi
nadzorowac ich czynnosci gdy
te obstugujg urzadzenie.

Urzadzenie moga uzywac
dzieci powyzej lat 8.
Podczas wykonywania
Cczynnosci zwigzanymi

Z Czyszczeniem oraz
przeglagdem urzgdzenia przez
dzieci prosze je przy tym
nadzorowac.

Nie zezwala¢ dzieciom

na zabawe urzgdzeniem.



W komorze zamrazania nie
wolno przechowywac zadnych
ptyndw w butelkach ani

w puszkach (szczegolnie
napojow zawierajgcych
dwutlenek wegla). Butelki

i puszki mogg peknac!
Mrozonek nie wktadac¢ do ust
bezposrednio po wyjeciu z
komory zamrazania.
Niebezpieczenstwo
poparzenia lodem!

Unika¢ dtuzszego kontaktu
dtoni z mrozonkami, lodem
lub przewodami parownika itp.
Niebezpieczenstwo
poparzenia lodem!

Dzieci w gospodarstwie
domowym

Opakowania ani jego czesci
nie pozostawia¢ dzieciom

do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia
sktadanym kartonem i folig!

Nie zezwalac¢ dzieciom
na zabawe urzgdzeniem!

Przy urzgdzeniach
wyposazonych w zamek
drzwiowy:

klucz przechowywac

w miejscach niedostepnych
dla dzieci!

Przepisy ogolne
Urzadzenie przeznaczone jest

do chtodzenia i zamrazania
produktdw spozywczych.

Urzadzenie przeznaczone jest
do uzytku w prywatnym
gospodarstwie domowym oraz
lokalach mieszkalnych.

Urzgdzenie nie powoduje
zaktdcen fal radiowych zgodnie
z norma Unii Europejskiegj
2004/108/EC.

Obieg medium chtodniczego
jest sprawdzony pod wzgledem
szczelnosci.

Urzadzenie to spetnia warunki
przepisow

bezpieczenstwa dla urzgdzen
elektrycznych (EN 60335-2-24).

To urzgdzenie jest przeznaczone
do uzytku na wysokosci do
2000 metrow nad poziomem
morza.
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Wskazowki dotyczgce
usuwania starego
urzadzenia

I opakowania

< Usuwanie opakowania

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniem w czasie transportu.
Materiaty zastosowane na opakowanie
urzadzenia sg nieszkodliwe dla
srodowiska i nadajg sie do przerdbki
wtdrnej. Prosimy Paristwa 0 pomoc:
prosze usuna¢ opakowanie w sposob
zgodny z zasadami ochrony srodowiska
lub oddac¢ do przerdbki wtdrne;.
Aktualne informacje dotyczace usuwania
odpaddéw mozna uzyskac¢ w punkcie
zakupu urzgdzenia albo w urzedzie
miasta lub gminy.

& Usuwanie starego
urzadzenia

Stare urzgdzenia nie

sg bezwartosciowym odpadem! Poprzez

przerdbke wtdrng mozna odzyskac
cenne surowce.
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To urzgdzenie jest oznaczone
E zgodnie z Dyrektywa Europejskg
= 2(012/09/UE oraz polskg Ustawg

z dnia 11 wrzesnia 2015. ,0

zuzytym sprzecie elektrycznym i

elektronicznym” (Dz.U. z dn.

23.10.2015 poz. 11688)

symbolem przekreslonego

kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet
ten, po okresie jego uzytkowania
nie moze by¢ umieszczany
tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go
prowadzacym zbieranie zuzytego

sprzetu elekirycznego i

elektronicznego. Prowadzgcy

zbieranie, w tym lokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworza odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie
tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym

sprzetem elektrycznym i

elektronicznym przyczynia sie do

unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz

niewtasciwego sktadowania i

przetwarzania takiego sprzetu.



A Ostrzezenie

Stare urzadzenie uczyni¢ niezdatnym
do uzycia

1. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego.

2. Odcig¢ elektryczny przewdd zasilajacy
i usung¢ wraz z wtyczka.

3. Nie wyjmowac¢ potek i pojemnikow,
aby utrudnic¢ dzieciom wchodzenie
do srodkal

4. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
zuzytym urzadzeniem.
Niebezpieczenstwo uduszenial

Urzadzenia chtodzgce zawierajg media
chtodzace i gazy izolacyjne. Media
chtodzace i gazy izolacyjne muszg by¢
usuniete fachowo, zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska. Prosze zwracac
uwage na to, aby nie uszkodzic¢
przewodow urzadzenia chtodzgcego,
az do oddania go w odpowiednim
punkcie zbioru zapewniajgcym usuniecie
w sposdb zgodny z przepisami

0 ochronie srodowiska.

Zakres dostawy

Po rozpakowaniu prosze sprawdzic, czy
jakas czesc¢ nie zostata uszkodzona
podczas transportu.

W razie reklamaciji prosze zwrdcic sie
do punktu zakupu lub do naszego
serwisu.

pl
Dostawa sktada sie z nastepujacych
czesci:
Urzadzenie do zabudowania
Wyposazenie (zaleznie od modelu)
Worek z materiatem montazowym
Instrukcja obstugi
Instrukcja montazu
Wykaz punktow serwisowych
Gwarancja

Informacje odnosnie zuzycia energii
elektrycznej i odgtoséw podczas
pracy urzgdzenia

Miejsce ustawienia

Urzadzenie ustawi¢ w suchym,
przewietrzanym pomieszczeniu. Nie
ustawiac¢ bezposrednio na storicu ani
w poblizu Zrédet ciepta, takich

jak kuchenka, kaloryfery itp. Jezeli

nie da sie unikng¢ ustawienia w poblizu
zrodta ciepta, nalezy zastosowac
odpowiednie ptyty izolacyjne

lub zachowac nastepujgce odlegtosci
minimalne:

m Do kuchenek elektrycznych
lub gazowych: 3 cm.

m Do pieca olejowego
lub weglowego: 30 cm.

25



pl

Temperatura
pomieszczenia,
cyrkulacja powietrza
i gtebokos¢ wneki

Temperatura pomieszczenia

Urzadzenie jest skonstruowane dla
okreslonej klasy klimatycznej.

W zaleznosci od klasy klimatycznej
mozna eksploatowac urzgdzenie

w nastepujgcych zakresach temperatury
pomieszczenia, w ktorym jest ustawione.

Klasa klimatyczna umieszczona jest
na tabliczce znamionowej, rysunek .

Klasa Dopuszczalna temperatura
klimatyczna pomieszczenia

SN +10°Cdo32°C

N +16°Cdo32°C

ST +16°Cdo38°C

T +16°Cdo43°C
Wskazowka

Urzadzenie jest w petni sprawne

w obrebie granic temperatury
pomieszczenia danej klasy klimatyczne;.
Jesli urzadzenie klasy klimatycznej SN
zostaje eksploatowane przy nizszej
temperaturze pomieszczenia, wiedy
mozna wykluczy¢ wystgpienie uszkodzen
urzgdzenia do temperatury +5 °C.
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Cyrkulacja powietrza

Powietrze ogrzewa sie na tylnej sciance
urzadzenia. Ogrzane powietrze musi
odptywac bez przeszkod. W przeciwnym
przypadku chtodziarka musi pracowac
intensywniej. Na skutek tego zwieksza
sie zuzycie energii elektrycznej. Dlatego
nigdy nie przystania¢ lub zastawiac krat
wentylacyjnych!

Giebokos¢ wneki

Zalecana gtebokos¢ wneki dla tego
urzadzenia: 560 mm. Przy mniejszej
gtebokosci wneki — co najmniej 550 mm
— moze sie nieznacznie podwyzszy¢
pobor energii.

Podtaczenie
urzadzenia

Po ustawieniu urzadzenia odczekadé

co najmniej 1 godzing, zanim urzgdzenie
zostanie wtagczone. Podczas transportu
moze sie zdarzyc, ze olej zawarty

W sprezarce przemiesci sie do systemu
chtodzenia.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
wymycC wnetrze urzadzenia (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie urzadzenia®).



Podtaczenie elektryczne

Gniazdko sieciowe musi znajdowac sie
blisko urzgdzenia i musi by¢ tatwo
dostepne dla uzytkownika réwniez

po ustawieniu urzgdzenia.

Urzadzenie spetnia warunki klasy
ochronnej I. Urzgdzenie podtgczac
tylko do zrddta prgdu zmiennego
220-240 V/50 Hz poprzez gniazdko
wtykowe z przewodem ochronnym,
zamontowane w sposob zgodny

z obowigzujgcymi przepisami. Gniazdko
sieciowe musi by¢ zabezpieczone
bezpiecznikiem dla prgdu 10 do 16 A.

Jezeli urzadzenie ma by¢ eksploatowane
w kraju pozaeuropejskim, nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie i rodzaj pradu
jest zgodne z parametrami sieci
elektrycznej na miejscu instalacji
urzadzenia. Dane te znajdujg sie

na tabliczce znamionowej urzadzenia,
rysunek

A Ostrzezenie

W zadnym wypadku nie podtgczad
urzgdzenia do elektronicznych ,wtyczek
oszczednosciowych®.

Do eksploatacji naszych urzgdzen
mozna uzywac przetwornic

o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym
oraz przetwornic z regulacjg napiecia
taktowanych czestotliwoscig sieci.
Przetwornice z regulacjg napiecia
taktowane czestotliwoscig sieci

sg uzywane przy instalacjach
fotowoltaicznych podtgczonych

do publicznej sieci elektrycznej. Przy
rozwigzaniach ,wyspowych®, (np. statki
lub chaty gorskie wzglednie schroniska)
z brakiem dostepu do bezposredniego
podtaczenia do publicznej sieci
elektrycznej, prosze uzywac przetwornic
o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym.

Opis urzadzenia

Prosze otworzy¢ ostatnig sktadang
kartke z rysunkami. Niniejsza instrukcja
obstugi przeznaczona jest dla wielu
modeli.

Wyposazenie modeli moze sie réznic.

Odchylenia od wyposazenia
i szczegodtdw przedstawionych
na rysunkach sg mozliwe.

Rysunek

A Komora zamrazania
B Komora chtodzenia

A

Elementy obstugi/oswietlenie
Przetgcznik oswietlenia
Potka szklana

Pojemnik na warzywa
Pojemnik na masto i ser
Potka z wktadkg na jajka
Potka na tubki i mate puszki
Potka na duze butelki

- = O 00 NO 01—

- O
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Panele obstugi

Rysunek H
1 Glowny przelacznik wiaczanie/
wytaczanie

Stuzy do wigczania i wytgczania
catego urzgdzenia.
2 Przycisk super

Stuzy do wigczania i wytgczania
funkciji ,super zamrazanie“.
Swieci sie, gdy funkcja ,super
zamrazanie” jest wigczona.

3 Wskaznik temperatury
dla komory chtodzenia
Liczby odpowiadajg temperaturze
nastawionej dla komory
chtodzenia w °C.

4 Przycisk nastawiania
temperatury komory chtodzenia
Tym przyciskiem
nastawia sie temperature komory
chtodzenia.

Witaczanie urzadzenia

Urzadzenie wtaczy¢ gtéwnym
przetgcznikiem wigczanie/wytgczanie,
rysunek H/1.

Wskaznik temperatury, rysunek H/3,
miga tak dtugo, az urzadzenie osiggnie
nastawiong temperature.

Urzadzenie zaczyna chtodzi¢; oswietlenie

jest wtgczone przy otwartych drzwiach.

Dla komory chtodzenia zaleca sig
nastawienie na +4 °C.

Nie przechowywac¢ tatwo psujgcych sie

produktow spozywczych powyzej +4 °C.
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Wskazoéwki dotyczace pracy
urzadzenia

m Po wiaczeniu urzadzenia moze
uptyna¢ pare godzin, zanim
nastawiona temperatura zostanie
osiggnieta.

Nie wktadac¢ przedtem do urzadzenia
zadnych produktow spozywczych.

m Podczas pracy agregatu chtodzgcego
osadzajg sie krople wody lub szron
na tylnej sciance wewnatrz komory
chtodzenia; jest to zjawisko normalne
wynikajace z zasady dziatania
urzadzenia. Zdrapywanie warstwy
szronu lub wycieranie kropel wody
nie jest konieczne. Tylna Scianka
odszrania sie automatycznie.
Sptywajgca woda odptywa poprzez
rynne odptywowa do agregatu
chtodzacego i tam odparowuje.
Rysunek H

Nastawianie
temperatury
Rysunek H

Komora chiodzenia

Temperature mozna nastawiac
w zakresie od +2 °C do +8 °C.

Nacisnac¢ przycisk nastawiania
temperatury dla komory chtodzenia 4,
az do nastawienia zgdanej temperatury
komory chtodzenia.

Ostatnia nastawiona wartos¢ zostanie
zapisana w pamieci. Na wskazniku
temperatury dla komory chtodzenia
3 ukazuje sie nastawiona temperatura.



Komora zamrazania

Temperatura w komorze zamrazania
jest zalezna od temperatury w komorze
chtodzenia.

Nizsza temperatura komory chtodzenia
wywotuje réwniez nizszg temperature
w komorze zamrazania.

Pojemnosé¢ uzytkowa

Dane dotyczace pojemnosci uzytkowej
mozna znalez¢ w urzadzeniu na tabliczce
znamionowej. Rysunek [H

Komora chiodzenia

Komora chtodzenia jest idealnym
miejscem do przechowywania miesa,
wedlin, ryb, produktéw mlecznych, jajek,
gotowych potraw oraz pieczywa/ciast.

Przestrzegac¢ przy wkitadaniu
produktow
m Prosze przechowywac swieze,

nieuszkodzone produkty spozywcze.
Dzieki temu dtuzej zachowana

zostanie jakosc¢ i swiezos¢ produktow.

m Przy gotowych oraz porcjonowanych
produktach przestrzegac daty
waznosci lub zuzycia podanej przez
producenta.

m Aby zachowac¢ aromat, kolor
i Swiezos¢ produktow, prosze je
wktadac dobrze zapakowane
lub przykryte. Zapobiega to
przeniesieniu sie zapachow i smakdow
w komorze chtodzenia oraz
przebarwieniom elementow
z tworzywa sztucznego.

m Gorgce potrawy i napoje schtodzié¢
przed wtozeniem do urzadzenia.
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Wskazowka

Prosze zwraca¢ uwage na to, aby
produkty spozywcze nie dotykaty tylnej
Scianki. W przeciwnym wypadku utrudnia
to swobodng cyrkulacje powietrza we
wnetrzu urzgdzenia.

Produkty spozywcze lub opakowania
mogg przymarzngc¢ do tylnej scianki.

Prosze zwraca¢ uwage
na zréznicowane strefy zimna
w komorze chtodzenia

Na skutek cyrkulacji powietrza
w komorze chtodzenia powstajg
zrdznicowane strefy zimna:

m Nazimniejsza strefa znajduje sie
pomiedzy pojemnikiem na warzywa
oraz powyzej znajdujgca sie szklang
potka. Rysunek H

Wskazowka
W najzimniejszej strefie
nad pojemnikiem na warzywa prosze
przechowywad tatwo psujgce sie
produkty spozywcze (np. ryby,
wedliny, mieso).

m Najcieplejsza strefa znajduje sie przy
drzwiach u gory.
Wskazowka
W najcieplejszej strefie prosze
przechowywac np. twardy ser i masto.

W ten sposdb ser rozwija swoj aromat
a masto daje sie tatwo rozsmarowac.
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Komora zamrazania

Uzywanie komory zamrazania

m Do przechowywania mrozonek.

m Do przygotowania lodu w kostkach.

m Do zamrazania produktow
spozywczych.

Wskazowka

Prosze zwracac¢ uwage na to, aby drzwi
komory zamrazania byty zawsze
zamkniete! Zamrozone produkty

rozmrazajq sie przy otwartych drzwiach a

w komorze zamrazania tworzy sie duzo
szronu. Poza tym prowadzi

to do marnowania pragdu na skutek zbyt

duzego zuzycia energii elektrycznej!

Maksymalna
wydajnosé zamrazania

Dane dotyczgce maksymalnej
wydajnosci zamrazania w ciggu
24 godzin, podane sg na tabliczce
znamionowej. Rysunek [#

Zakup mrozonek

m Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
opakowanie nie byto uszkodzone.

m Zwracac uwage na date przydatnosci

do spozycia.

m Temperatura w zamrazarce sklepowej

powinna wynosic¢ -18 °C lub nizej.
m Mrozonki transportowa¢ do domu
w izolowanej torbie i natychmiast
przetozy¢ do komory zamrazania.
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Zamrazanie swiezych
produktéw
spozywczych

Do zamrazania uzywac tylko swiezych
produktow dobrej jakosci.

Warzywa powinny by¢ blanszowane
przed zamrozeniem, aby zachowaty
wartosci odzywcze, zapach oraz barwe.
Oberzyny, papryka, cukinia oraz szparagi
nie muszg by¢ blanszowane.

Literature na temat zamrazania oraz
blanszowania mozna naby¢
w ksiegarniach.

Wskazowka

Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny stykac sie
Z juz zamrozonymi produktami.

m Do zamrazania nadajg sie:
Pieczywo, ryba oraz owoce morza,
mieso, dziczyzna, drob, warzywa,
owoce, ziota, jajka bez skorupki,
produkty mleczne jak ser, masto
i twardg, gotowe potrawy i resziki
potraw jak zupy, dania
jednogarnkowe, gotowane mieso
i ryby, potrawy z ziemniakoéw,
zapiekanki oraz desery.

m Do zamrazania nie nadaja sie:
Rodzaje warzyw, ktére mozna
spozywac na surowo, jak sataty
lisciaste lub rzodkiewka, jajka
w skorupce, winogrona, cate jabtka,
gruszki oraz brzoskwinie, jajka
na twardo, jogurt, zsiadte mleko,
kwasna $mietana, Créme fraiche
(lekko ukwaszona $mietana,
zawierajgca okoto 35% ttuszczu) oraz
majonez.



Opakowanie mrozonek

Produkty spozywcze przeznaczone do
zamrozenia, nalezy szczelnie zapakowac,
aby nie stracity smaku i nie wyschnety.
1. Produkt przeznaczony do zamrozenia
wtozy¢ do odpowiedniego
opakowania.
2. Wycisng¢ powietrze.
. Szczelnie zamkng¢ opakowanie.
4. Zapisa¢ na opakowaniu zawartosc
i date zamrozenia.
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Na opakowania nadaja sie:

Folie z tworzywa sztucznego, folie
,wezowe" z polietylenu, folie aluminiowe,
pojemniki do zamrazania.

Produkty te mozna naby¢ w sklepach.
Na opakowania nie nadaja sie:

Papier pakowy, papier pergaminowy,
celofan, worki na $mieci i uzywane
reklamowki.

Do zamkniecia opakowania nadajg sie:
Okragte gumki, klipsy z tworzywa
sztucznego, nici do wigzania, tasmy
klejace odporne na dziatanie zimna itp.
Woreczki foliowe i weze foliowe

z polietylenu mozna zaspawac
urzgdzeniem do spawania folii.

Okres przechowywania
mrozonek

Okres przydatnosci do spozycia zalezy
od rodzaju produktu spozywczego.
Przy temperaturze wynoszgcej -18 °C:

m ryby, wedliny, gotowe potrawy, ciasto
i pieczywo:

do 6 miesiecy

m ser zotty, drob, mieso:
do 8 miesiecy

= warzywa i owoce:
do 12 miesiecy

Super zamrazanie

Produkty spozywcze nalezy mozliwie
szybko catkowicie zamrozi¢, aby
zachowaty witaminy, wartosci odzywcze,
swoj wyglad i smak.

Prosze na kilka godzin przed wtozeniem
nowych produktow witgczy¢ funkcije
,super zamrazanie“, aby nie dopuscic
do niekorzystnego wzrostu temperatury.
Po wigczeniu tej funkcji urzgdzenie
pracuje bez przerwy a w komorze
zamrazania uzyskiwana jest bardzo niska
temperatura.

Jezeli ma by¢ wykorzystana maksymalna
wydajnos¢ zamrazania, wtedy trzeba
wigczy¢ funkcje ,super zamrazanie"

24 godziny przed wtozeniem nowych
produktow.

Mniejsze ilosci produktéw spozywczych
(do 2 kg) mozna zamrozi¢ bez witgczania
funkcji ,super zamrazanie".

Wskazowka

Jezeli funkcja ,super zamrazanie” jest
wtgczona, odgtosy wydawane przez
pracujgce urzgdzenie mogg bycé
gtosniejsze.

Wiaczanie i wytaczanie

Rysunek A

Nacisng¢ przycisk ,super” 2.

Przycisk sie swieci, jezeli funkcja ,super
zamrazanie“ jest wigczona.

Funkcja ,super zamrazanie“ wytgcza sie
automatycznie po uptywie 272 dni.
Wskazowka

Wtaczenie funkgji ,super zamrazanie”
powoduje rowniez troche nizsza
temperature w komorze chtodzenia.
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Odmrazanie mrozonek

Zaleznie od rodzaju mrozonki i jej
dalszego zastosowania, mamy

do wyboru nastepujgce mozliwosci
rozmrazania:

m w temperaturze pomieszczenia,
= w chtodziarce,

m w piekarniku elektrycznym z/bez
wentylatora goragcego powietrza,

m w kuchence mikrofalowej.

A Uwaga

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktéw nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.

Nie wykorzystywac catkowicie

maksymalnego dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Wyposazenie

Potki i pojemniki w komorze i na
drzwiach urzgdzenia mozna dowolnie
konfigurowac¢ w zaleznosci od potrzeby:

m Potke pociggnac¢ do przodu, opuscié
i wychyli¢ z boku. Rysunek H

m Pojemniki na drzwiach wysungc¢
do gory i wyjac. Rysunek @

32

Wyposazenie specjalne
(nie dla wszystkich modeli)

Pétka Vario

Rysunek

W celu przechowywania wysokich
przedmiotéw (na przyktad dzbankdéw lub
butelek), mozna wyjg¢ przednig czesc
potki Vario i przesunac jg do tytu.
Uchwyt na butelki

Rysunek B

Uchwyt zabezpiecza butelki przed
przewrdceniem sie w czasie otwierania
i zamykania drzwiczek.

Szuflada na wedline i ser
Rysunek B

Szuflade mozna wyja¢ do napetnienia

i opréznienia. W tym celu nalezy uniesé
szuflade. Szuflade mozna umiescic

w dowolnym miejscu.

Foremka do lodu
Rysunek Ml

1. Foremke do lodu napetni¢ do % wodg
pitng i postawi¢ w komorze
zamrazania.

2. Przymarznietg foremke do lodu
uwolni¢ tylko tepym przedmiotem
(trzonem tyzki).

3. W celu wyjecia kostek lodu
przytrzymac foremke do lodu krotko
pod biezgcg woda lub lekko wygigc.



Naklejka ,,OK*

(nie dla wszystkich modeli)

Kontrolerem temperatury ,,OK“ mozna
sprawdzi¢, czy temperatura w urzgdzeniu
jest nizsza niz +4 °C. Jezeli naklejka

nie pokazuje ,OK", prosze nastawiac
stopniowo coraz nizszg temperature
(zimniej).

Wskazowka

Po pierwszym witgczeniu urzgdzenia
moze uptyng¢ do 12 godzin, zanim
urzgdzenie osiggnie wiasciwg
temperature.

D

Nastawienie jest prawidiowe

Wylaczanie urzadzenia
| wytgczanie na diuzszy
czas

Wytaczanie urzadzenia

Rysunek H

Nacisng¢ gtéwny przetacznik wigczanie/
wytgczanie 1 (czerwony pierscien staje
sie widoczny).

Wskaznik temperatury gasnie.
Chtodzenie i oswietlenie jest wytaczone.

Wytaczanie urzadzenia

na dtuzszy czas

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane

przez dtuzszy czas:

1. Wytaczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
albo wytgczy¢ lub wykrecic
bezpiecznik.

3. Wymyc¢ i wyczysci¢ urzadzenie.

4. Drzwiczki urzadzenia pozostawic¢
otwarte.

Odmrazanie

Komora chtodzenia
odszrania sie automatycznie

Podczas pracy agregatu chtodzgcego
wydzielajg sie skropliny lub tworzy

sie szron na tylnej sciance komory
chtodzenia. Wynika to z zasady dziatania
urzadzenia. Skroplin lub szronu nie
trzeba scierac. Tylna Scianka
odszrania sie automatycznie. Woda
kondensacyjna sptywa do rynny

na skropliny, rysunek E. Z rynny

na skropliny woda sptywa do sprezarki
i tam wyparowuije.

Wskazowka

Rynne na skropliny i otwér odptywowy
utrzymywac w czystosci, aby skroplona
woda mogta odptywac bez przeszkdd.
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Odmrazanie komory
zamrazania

Komora zamrazania nie odmraza sie
automatycznie, poniewaz
przechowywanych mrozonek nie wolno
odmrazac¢. Warstawa szronu i lodu
zgromadzona w komorze zamrazania
utrudnia przekazywanie zimna

do przechowywanych mrozonek

i zwieksza zuzycie energii. Warstwe
szronu nalezy regularnie usuwac.

A Uwaga

Warstwy szronu lub lodu nie nalezy
zdrapywac nozem lub innym ostrym
przedmiotem. W ten sposdb mozna
uszkodzi¢ przewody medium
chtodzacego. Pryskajgce medium
chtodzgce moze sie zapali¢ lub
spowodowac¢ zranienie oczu.

Prosze postepowac w nastepujacy
sposob:

1. Wyjg¢ mrozonki i przechowywac je
w chtodnym miejscu.

2. Wytaczy¢ urzadzenie.

3. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
lub wytgczy¢ albo wykrecic
bezpiecznik.

4. W celu przyspieszenia procesu
odmrazania prosze postawic
w komorze zamrazania garnek
z gorgcg woda na podktadce

(np. na deseczce do krojenia).
. Skropliny wycierac Scierka lub gabka.

. Ponownie wtgczy¢ urzadzenie.
. Wtozy¢ mrozonki.

0 N O O,
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. Komore zamrazania wytrze¢ do sucha.

Czyszczenie
urzadzenia

A Uwaga

m Nie wolno stosowa¢ zadnych srodkéw
czyszczacych lub rozpuszczalnikow
zawierajgcych piasek, zwiazki chloru
albo kwasy.

= Nie wolno stosowac zadnych
szorujacych ani drapigcych ggbek.
Metalowe powierzchnie mogg ulec
korozji.

m Potek i pojemnikow nie wolno nigdy
my¢ w zmywarkach do naczyn. Czesci
te moga sie zdeformowad!

Prosze postepowaé w nastepujacy

sposob:

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia
nalezy wytgczy¢ urzgdzenie.

2. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
lub wytgczyé/wykreci¢ bezpiecznik!

3. Wyjac produkty spozywcze i utozy¢
w chtodnym miejscu. Akumulatory
zimna (jezeli sg) potozy¢
na mrozonkach.

4. Poczekad, az warstwa szronu sie
rozmrozi.

5. Wyczysci¢ urzagdzenie miekka Scierkg
uzywajac letniej wody z dodatkiem
matej ilosci srodka do mycia naczyn
o neutralnym odczynie pH. Woda
z ptynem nie moze sie dostac
do oswietlenia lub poprzez otwor
odptywowy do obszaru parownika.

6. Uszczelnienie drzwi umy¢ tylko czystg
woda i wytrze¢ doktadnie do sucha.

7. Po umyciu: Ponownie podtgczyé
urzagdzenie do sieci elektrycznej
i wigczyc.

8. Ponownie wtozy¢ produkty spozywcze.



Wyposazenie

Wszystkie elementy wyposazenia mozna
wyjgc¢ do czyszczenia.

Wyjmowanie szklanych poétek
Rysunek H

Szklane potki uniesc¢, pociggngcé

do przodu, opuscic¢ i wychyli¢ z boku.
Rynna na skropliny

Rysunek H

Rynne na skropliny i otwér odptywowy
nalezy czyscic¢ regularnie wacikiem

na patyczku lub t.p., aby skroplona woda
mogta swobodnie odptywac.
Wyjmowanie poétek znajdujacych sie
w drzwiach

Rysunek @

Potki unies¢ do gory i wyciagngd.

Oszczedzanie energii

m Urzadzenie ustawi¢ w suchym,
przewietrzanym pomieszczeniu! Nie
ustawiac¢ urzagdzenia bezposrednio
na storicu ani w poblizu zrédet
ciepta (np. kaloryfery, kuchenka).

W razie potrzeby zastosowac ptyte
izolacyjna.

m Wybrac¢ gtebokos¢ wneki 560 mm.
Mniejsza gtebokosc¢ wneki powoduje
wyzszy pobor energii.

m Gorgce potrawy i napoje ochtodzi¢
przed wtozeniem do urzadzenia.

m Mrozonki przeznaczone
do odmrozenia wtozy¢ do komory
chtodzenia aby w ten sposdb
wykorzysta¢ mrozonke
do ochtodzenia produktéw
spozywczych znajdujgcych sie
w komorze chtodzenia.
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m Drzwi urzadzenia otwiera¢ na mozliwie
krotki okres czasu.

m Regularnie odmrazac warstwe szronu
w komorze zamrazania.

Warstwa szronu utrudnia oddawanie
zimna do mrozonek i powoduje wzrost
zuzycia energii elektrycznej.

m Prosze zwracaé uwage na to, aby
drzwi komory zamrazania byly zawsze
zamkniegte.

m Tylng Scianke urzadzenia czysci¢ od
czasu do czasu, aby zapobiec
nadmiernemu zuzyciu energii
elektrycznej.

m Rozmieszczenie czesci wyposazenia
nie ma zadnego wptywu na pobor
energii urzadzenia.

Odgtosy pracy
urzadzenia

Normalne odgtosy

Brzeczenie
Silniki pracuja (np. sprezarka,
wentylator).

Kipienie, bulgotanie lub szum
Medium chtodzgce przeptywa

w przewodach.

Klikanie
Silnik, przetgcznik lub zawor

magnetyczny wigcza i wytgcza sie.
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Zapobieganie powstawaniu
hatasu

Urzadzenie stoi nieréowno

Prosze ustawi¢ urzgdzenie za pomoca

poziomnicy. Jezeli konieczne: prosze
podtozy¢ jakis ptaski przedmiot pod
nozki.

Pojemniki lub potki chwieja sie albo
blokuja sie

Prosze sprawdzi¢ ruchome elementy
wyposazenia; ewentualnie wtozy¢ je
ponownie.

Butelki lub pojemniki dotykaja sie
Prosze lekko rozsung¢ ustawione

w chtodziarce butelki lub pojemniki.

Sami usuwamy drobne usterki

Przed wezwaniem serwisu:

Prosze sprawdzi¢, czy mogg Panstwo sami usuna¢ drobne usterki w oparciu

0 podane nizej wskazowki.

Koszty udzielenia porady przez technika serwisowego ponosi uzytkownik — takze

w okresie gwarancji!

Zaktocenie Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Rzeczywista temperatura
rozni sie znacznie
od nastawienia.

W niektdrych przypadkach wystarczy wytaczy¢
urzgdzenie na 5 minut.

Jezeli temperatura jest zbyt wysoka, prosze
sprawdzi¢ po kilku godzinach, czy nastapita
zmiana temperatury.

Jezeli temperatura jest za niska, prosze
sprawdzi¢ ponownie nastepnego dnia.

O$wietlenie wewnetrzne nie  Zaréwka jest zepsuta.

dziata.

Wymienié zarowke. Rysunek Eill/B

1. Wytaczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
lub wytgczy¢ bezpiecznik.

3. Zdjac ostone wysuwajac ja do przodu.

4. Wymienic zarowke
(zarowka 220-240 V, prad zmienny, gwint
E14, moc - patrz uszkodzona zardwka).

Przetacznik oSwietlenia jest  Prosze sprawdzic, czy przetacznik oswietlenia

zablokowany.

daje sie przetaczy¢. Rysunek /A

W zamrazalniku wytworzyta
sie gruba warstwa szronu.

Prosze odmrozi¢ zamrazalnik (patrz rozdziat
,0dmrazanie). Zwraca¢ uwage na to, aby
drzwiczki zamrazalnika byty prawidtowo
zamknigte.
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Zaktocenie

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Dno komory chtodzenia jest
mokre.

/Zatkana rynna na skropliny
lub otwor odptywowy.

Wyczyscic rynne na skropliny i otwor
odptywowy, patrz rozdziat ,Czyszczenie
urzadzenia“. Rysunek El

W komorze chtodzenia jest
za zimno.

Drzwiczki zamrazalnika sg
otwarte.

Zamknac drzwiczki zamrazalnika. Przy
zamykaniu drzwiczek zamrazalnika ustyszymy
zatrzasnigcie.

Nastawiono zbyt niska
temperature.

Nastawi¢ wyzsza temperature.

Funkcja ,super zamrazanie*
jest wiaczona.

Whytaczy¢ funkcije ,super zamrazanie”.

Chtodziarka wiacza sie coraz
czesciej i pracuje coraz
dtuze;.

/byt czesto otwierano
urzadzenie.

Nie otwierac¢ urzadzenia niepotrzebnie.

Otwory wentylacyjne sa
zastonigte.

Usunag przeszkody.

Miga wskaznik temperatury
dla komory chtodzenia.
Rysunek E1/3

Zbyt czesto otwierano
urzgdzenie.

Nie otwiera¢ urzadzenia niepotrzebnie.

Wtozono zbyt duzg ilos¢

Przed wtozeniem produktow spozywczych

produktow spozywczych. nacisnag przycisk super /2.
Otwory wentylacyjne sg Usunag przeszkody.
zastoniete.

Urzadzenie nie chtodzi.

m Urzadzenie jest
wytaczone.

m Awaria w doptywie pradu.

m Bezpiecznik jest
wytgczony.

m Wtyczka nie jest

prawidtowo wtozona
do gniazdka sieciowego.

NacisnaC gtowny przetgcznik wigczanie/
wytaczanie. Rysunek /1

Sprawdzic¢, czy jest napiecie. Sprawdzi¢
bezpiecznik.

Jezeli drzwi urzadzenia sq
,prawie” zamkniete (lub
weisniety przetacznik
oswietlenia wewnetrznego)
oswietlenie wewnetrzne

w urzadzeniu $wieci sig ze
Zmniejszong moca.

W pomieszczeniu panuje
temperatura ponizej 20 °C
albo wtgczono funkcje
,Super zamrazanie".

To nie jest usterka!

Przy temperaturze pomieszczenia powyzej
20 °C albo po wytaczeniu funkcji ,super
zamrazanie®, oSwietlenie wewnetrzne
ponownie sie wytgczy.
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Serwis obstugi klienta

Adres i numer telefonu najblizszego
punktu serwisu mozna znalez¢ w ksigzce
telefonicznej lub w spisie punktow
serwisowych, ktory dotgczony jest

do instrukcji. Prosze podac serwisowi
numer urzgdzenia (E-Nr.) i numer
seryjny (FD).

Dane znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Rysunek [#

Poprzez podanie numeru urzadzenia

i numeru seryjnego zapobiega sie
niepotrzebnym jazdom. W ten sposodb
oszczedzicie Panstwo zwigzane z tym
koszty dodatkowe.

Zlecenie naprawy oraz pomoc
w razie usterki

Adresy serwisow wszystkich krajow
znajdujg sie w zatgczonym spisie
autoryzowanych serwisow.

PL 801191534
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Biztonsagi
utmutatasok
és figyelmeztetések

Mielo6tt a késziiléket
hasznalatba veszi

Figyelmesen olvassa végig

a hasznalati és szerelési
utasitast! Fontos tanacsokat kap
a készulék beszerelésére,
hasznalatara és karbantartasara
vonatkozoan.

A gyart6é nem vallal
szavatossagot, ha On figyelmen
kivll hagyja a hasznalati
utasitasban tartalmazott
utmutatasokat

és figyelmeztetéseket. Minden
dokumentumot 8rizzen meg

a késbbbi hasznalathoz vagy

a késébbi tulajdonos szamara.

Miiszaki biztonsag

A készilék kis mennyiségben
tartalmazza a kérnyezetbarat, de
gyulékony R600a hiitékdzeget.
A készilék szallitasa és
szerelése kdzben utgyelni kell
arra, hogy a hiték6zegkor
csovei ne sériljenek meg. A
kifroccsend hiitbkozeg
szemséruléseket okozhat, vagy
meggyulladhat.

hu

Sériilés esetén

a nyilt langot vagy

a gyujtoforrasokat tavol kell
tartani a készuléktdl,

a helyiséget néhany percig
jol ki kell szell6ztetni,
kapcsolja ki a készuléket és
huzza ki a halozati
csatlakozot,

értesiteni kell
a vevdszolgalatot.

Minél tébb hit6kbzeg van egy
gépben, annal nagyobbnak kell
lenni a helyiségnek, ahol

a gép all. Kis helyiségekben
szivargas esetén gyulékony
gaz-levegf elegy képzd&dik.

A helyiségnek legalabb

1 m3-nek kell lennie minden

8 g hitdéanyag utan.

A készulékében levd hitékozeg-
mennyiséget megtalalja a gép
tipustablajan.

Ha meghibasodik a készulék
haldzati csatlakozdvezetéke, a
gyartonak, a vevészolgalatnak
vagy egy hasonldan szakképzett
szakembernek kell kicserélnie.
A szakszerltlen beszerelések
és javitasok jelent8s veszélyt
jelentenek a hasznaldra nézve.
Javitasokat csak a gyarto, a
vevlszolgalat vagy egy
hasonldan szakképzett személy
végezhet.
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Kizardlag a gyartd eredeti
alkatrészeit szabad hasznalni.
Csak ezeknél az alkatrészeknél
garantalja a gyarto, hogy
teljesitik a biztonsagi
el6irasokat.

A haldzati csatlakozovezeték
hosszabbitodjat csak a
vevlszolgalaton keresztil
szabad beszerezni.

Hasznalat k6zben

Soha ne hasznaljon
elektromos berendezést
(pl. fatStestet, elektromos
fagylaltkészitét stb.) a
készuléken belll.
Robbanasveszély!

A h(itégép kiolvasztasahoz
vagy tisztitdsahoz soha

ne hasznaljon g8ztisztitd
készlléket! A g6z rakerilhet
az elektromos alkatrészekre,
és rovidzarlatot okozhat.
Aramutésveszély!

A dér- és a jégrétegek
eltavolitasahoz ne hasznaljon
hegyes vagy éles szél(

targyakat. Ezzel megseértheti a

hidtécsdveket. A kifroccsend
hitéfolyadék meggyulladhat
vagy szemseérulést okozhat.
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Ne taroljon gyulékony
hajtogazokat tartalmazd
termékeket (pl. spray-ket) és
robbandképes anyagokat.
Robbanasveszeély!

A labazatot, a kihuzds
elemeket, ajtokat, stb. soha
ne hasznalja lépcséként, vagy
tamaszkodo feltletként.

Leolvasztashoz és tisztitashoz
huzza ki a villasdugot vagy
kapcsolja le a biztositékot. A
csatlakozonal fogva kell
Kihuzni, nem pedig a kabelt
hazni.

Témeény alkoholt csak
szorosan lezarva és allo
helyzetben taroljon.

A muUanyag készllékelemeket
es az ajtotomitést ne
szennyezze be olajjal vagy
zsirral. Ez pordzussa teszi a
mUanyag készulékelemeket
€s az ajto tomitéseét.

A készulék szellbztetd és
légtelenitd nyilasait soha ne
fedje le, vagy ne torlaszolja el.



Kockazatok elkeriilése
gyermekek és veszélyeztetett
személyek esetében:

Veszélyeztetettnek azok a
gyermekek és személyek
tekintenddk, akik testi, fizikai
vagy erzekszervi szempontbol
korlatozottak, valamint azok,
akik nem rendelkeznek
elegendd ismeretekkel a
készllék biztonsagos
kezelésérdl.

Biztositsa, hogy a gyermekek
és a veszélyeztetett személyek
megértsék a veszélyeket.

Egy biztonsagért felelds
személynek felliigyelnie vagy
iranyitania kell a gyermekeket
€s a veszélyeztetett
személyeket a készuléknél.

A késziléket csak 8 évnél
idésebb gyermekek
hasznalhatjak.

Tisztitas és karbantartas
kdzben felugyelni kell a
gyermekeket.

Soha ne engedjen gyerekeket
a készulékkel jatszani.
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A fagyasztorekeszben ne
taroljon folyadékot palackban
vagy dobozban (kuldéndsen
szénsavas italt). A palackok
és dobozok kidurranhatnak!

A fagyasztott terméket soha
ne vegye a szajaba azonnal a
fagyasztotérbdl valo kivétel
utan!

Fagyas-égésveszély!

Ugyeljen ra, nehogy tul hosszu
ideig érintkezzen a keze a
meélyh(itott aruval, a jéggel
vagy a parasito csovekkel stb.
Fagyas-égésveszély!

Gyermekek a haztartasban

A csomagolast és azok
darabjait ne adja a gyermekek
kezébe!

A hajtogatott dobozok

és a foliak fulladasveszélyt
jelentenek!

A készulék nem jatékszer

a gyermekeknek!

Ajtozaras készulék esetén:

A kulcsot olyan helyen tarolja,
ahol a gyermekek nem férnek
hozzal
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Altalanos rendelkezések

A készulék alkalmazasa:
élelmiszerek hiitésére
és fagyasztasara.

Ez a készllék
maganhaztartasokban vald
hasznalatra és otthoni
kornyezethez készlilt.

A készllék radio-
zavarmentesitett a
2004/108/EC sz. EU iranyelv
szerint.

A h(it6kdzeg-keringtetd rendszer
tomitettségét ellendriztik.

Ez a gyartmany megfelel

a villamos készulékekre
vonatkozd idevagd biztonsagi
eldirasoknak (EN 60335-2-24).

Ezt a készlléket legfeljebb
2000 méter tengerszint feletti
magassagig vald hasznalatra
tervezték.
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Hulladék-
artalmatlanitasi
utmutatasok

< A csomagolasi hulladék
artalmatlanitasa

A csomagolas védi a készilékét

a szallitasi sérulésekidl. Minden
felnasznalt anyag ¢sszefér a kdrnyezettel
és Ujra értékesithetd. Kérjik, segitsen
On is: kérnyezetbarat moédon
artalmatlanitsa a csomagolast.

Az aktualis hulladék-artalmatlanitasi
lehetéségekrdl tajékozddjon a teleplilési
onkormanyzatnal vagy

a szakkereskeddnél, akinél a késziléket
vasarolta.

<9 A hasznalt késziilék
artalmatlanitasa

A hasznalt készulék nem értéktelen
hulladék! Kdrnyezetbarat
artalmatlanitasaval értékes nyersanyag
nyerhetd.

Ez a készllék az elhasznalt

ﬁ villamossagi és elektronikai

m— készilékekrdl szold 2012/19/EU
iranyelvnek megfelel§ jeldlést
kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt
készllékek visszavételének és
hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.



A Figyelmeztetés

Elhasznalt készlilékek esetén
1. Huzza ki a haldzati villasdugot.

2. Vagja le a csatlakozo kabelt
és tavolitsa el a villasdugoval egyitt.

3. A polcokat és tartalyokat ne vegye ki,
hogy a gyermekeknek megnehezitse
a bemaszast!

4. Nem szabad megengedni, hogy
gyermekek jatsszanak a mar
hasznalaton kivili készllékkel.
Fulladasveszély!

A hiit6gépek hitékozeget

és a szigetelésben gazokat tartalmaznak.
A h(it6kdzegeket és a gazokat
szakszerlen kell kezelni

és artalmatlanitani. A hiit6kozeget
keringtetd csdveket egészen a szakszerd
artalmatlanitasig nem szabad
megsérteni.

Csomagolas tartalma

Kicsomagolas utan ellenérizze az dsszes
alkatrészt az esetleges szallitasi karok
tekintetében.

Kifogasolasok esetén forduljon ahhoz a
keresked6hoz, akinél a késziiléket
vasarolta, vagy a vevdszolgalatunkhoz.

A széllitmany a kovetkezd részekbdl all:
m Beépithetd készllék

m Felszerelés (modelltdl fliggben)

m Tasak szerel6anyaggal
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Hasznalati utmutato
Szerelési Utmutato
Ugyfélszolgalati fiizet
Garancia-melléklet

Energiafogyasztasra és zajokra
vonatkozo informaciok

Felallitasi hely

A feldllitasra egy szaraz, jol szell6ztethetd
helyiség alkalmas. A feldllitasi hely ne
legyen kitéve kdzvetlen napsugarzasnak,
és ne legyen héforras, mint tlzhely,
flt6test, stb. kdzvetlen kdzelében!

Ha elkerllhetetlen, hogy héforras
kozelében allitsa fol, hasznaljon
megfeleld szigetelblapot vagy tartsa be
az alabbiakban megadott minimalis
tavolsagokat a héforrastol:

m Elektromos vagy gaztlizhelyhez 3 cm.

m Olaj- vagy széntiizelés
kalyhaktol 30 cm.
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Szobahomeérséklet,
szellozés

és falmélyedés
mélysége

Szobahomeérséklet

A készllék meghatarozott klimaosztalyra
van méretezve. A klimaosztalytol
fliggben a készlléket a kovetkezd

szobahd&meérsékleteken lehet miikodtetni.

A klimaosztaly a tipustablan van,
A abra.

Klimaosztadly Megengedett szobahdmérséklet

SN +10 °C40l 32 °C-ig
N +16 °C+0l 32 °C-ig
ST +16 °C-t0l 38 °C-ig
T 16 °C161 43 °Cg
Utmutatas

A készllék a megadott klimaosztaly
szobah&mérséklet-hatarértekein belll
teliesen mikoédséképes. Ha a SN
klimaosztalyu késziléket alacsonyabb
szobah&meérsékleten mikddtetik, +5 °C
hémérsékletig kizarhatd a készllék
meghibasodasa.
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Szell6ztetés

A levegb a készllék hatoldalan
felmelegszik. A felmelegedett levegének
akadalytalanul el kell tudni tavozni.
Maskilénben megnd a hiitégép

a teljesitményigénye. Ez pedig ndveli

az aramfogyasztast. Ezért a leveg&ztets-
és szell§zb nyilasokat soha ne fedje

be vagy torlaszolja el!

Falmélyedés mélysége

A készllékhez 560 mm mélységu
falmélyedést javasolunk. Kisebb
mélységUl falmélyedés esetén - legalabb
550 mm - kismértékben megné

az energiafelvétel.

A késziilék
csatlakoztatasa

A készllék felallitasa utan legalabb

1 orat kell varni, amig izembe helyezheti
a késziiléket. Szallitas kdzben
el6fordulhat, hogy a kompresszorban
levd olaj eltoldodik a hiitérendszerben.
Elsé hasznalatba vétel elétt meg kell

tisztitani a készllék belsé terét (lasd
LA készllék tisztitasa”).



Villamos bekotés

A dugaszoldaljzat a készllék kdzelében
legyen, és a készlilék belizemelése utan
is szabadon hozzaférhetének kell lennie.

A készilék megfelel az I. védelmi
osztalynak. A késziiléket egy
el6irasszerlien felszerelt, védévezetékes
dugaszoldaljzaton keresztiil

220-240 V/50 Hz valtdaramra
csatlakoztassa. A dugaszoldaljzatot
10-16 A-es biztositékkal kell biztositani.

Azoknal a késziilékeknél, amelyeket
Eurdpan kivili orszagokban
lzemeltetnek, ellendrizni kell, hogy
a megadott feszlltség és aramfajta
megegyezik-e a helyi aramhaldzat
értékeivel. Ezeket az adatokat

a tipustablan taldlja meg. . dbra

A Figyelmeztetés

A készlléket semmi esetre sem szabad
elektronikus energiatakarékos
csatlakozodugora csatlakoztatni.

Késziilékeink hasznalatahoz haldzat- és
szinuszos vezérlés( valtoiranyitdkat lehet
alkalmazni. Halézat-vezérlés(
valtéiranyitokat hasznalnak minden olyan
fotovoltaikus berendezésnél, amelyet
kozvetlendl a nyilvanos villamos
haldzatra csatlakoztatnak. Kilénallo
megoldasok esetén (pl. hajokon vagy
hegyi turistahazakban), amelyeknek
nincs kozvetlen csatlakozasuk a
nyilvanos villamos halézatra, szinuszos

vezeérlés( valtdiranyitdkat kell alkalmazni.
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Ismerje meg
a készuléket

Hajtsa ki az utolsd oldalt az abrakkal. Ez
a hasznalati utmutatd tdbb modellre
érvényes.

A modellek felszerelése eltéré lehet.

Az abraknal eltérések lehetnek.

. ébra

A Fagyasztotér
B H(tétér

1-4  Kezel6elemek/Vilagitas

5 Vilagitaskapcsold

6 Uvegpolc

7 Zbldségtartd rekesz

8 Vaj és sajtrekesz

9 Tojastartd polc

10  Tartérekesz tubusok és kisebb
dobozok szamara

11 Tartépolc nagy Uvegek szamara
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Kezel6elemek
H. dbra

1 Fékapcsolo Be/Ki

Az egész készllék be-
és kikapcsolasara szolgal.
2 »super” gomb

A szuperer@s fagyasztas be-
és kikapcsolasara szolgal.

Csak akkor vilagit, ha
a szupererds fagyasztas tzemel.
3 Homérséklet-kijelzé a
hiitétérben
A szamok a beallitott h(it6tér-
hémérsékleteknek felelnek meg
°C-ban.
4 Hiitétér hémérséklet-beallito
gombja
A gombbal a hitétér
hémérsékletét allitjia be.

A késziilék
bekapcsolasa

Kapcsolja be a készlléket a Be/Ki
fékapcsoléval, B/ 1. dbra.

A hémérsékletjelzé addig villog, H/3.
abra, mig a készilék nem éri el

a beallitott hémérsékletet.

A készilék hiteni kezd, a vilagitas nyitott
ajtonal be van kapcsolva.

Gyarilag a hit6étérben +4 °C beallitasat
javasoljuk.

Az érzékeny élelmiszereket ne tarolja
+4 °C-nal magasabb hémérsékleten.
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Utmutatasok
az Uzemeltetéshez

m A készilék bekapcsolasa utan tdbb
oraig eltarthat, amig a készllék eléri
a beallitott h6mérsékletet.

El6bb ne tegyen élelmiszert a
készllékbe.

= Mialatt a h(itégép miikddik,
gyongyo6z6 vizcseppek vagy
dér képzbdik a hiitétér hatfalan,
ez a m(ikddés kdvetkezménye. A
jégréteg lekaparasa vagy
a vizcseppek letdrlése nem
szikséges. A hatfal automatikusan
leolvad. Az olvadékvizet a
lefolydcsatorna fogja fel elvezeti a
hiit6géphez és ott elparologtatja. H.
abra

A homérseéklet
beallitasa
H. abra

Hitotér

A hémérséklet +2 °C és +8 °C kdzotti
értékre allithato be.

A htétér hémérséklet-beallité gombot
4 nyomja meg annyiszor, amig be nem
allitotta a kivant hitétér-hémérsékletet.
A készilék az utoljara beallitott értéket

tarolja. A beallitott h6mérséklet a htétér
hémérsékletjelzéjén 3 jelenik meg.

Fagyasztotér

A hémérséklet a fagyasztotérben a
hiitétér hémérsékletétdl fligg.
Alacsonyabb hitétér-hémérséklet esetén

a fagyasztotérben is alacsonyabb a
hémérséklet.



Hasznos térfogat

A hasznos térfogatra vonatkozo adatokat
készllékében a tipustablan talalhatja.
[A. abra

A htoter

A hit6tér idealis hely hus, kolbaszfélék,
hal, tejtermékek, tojas, készételek és
sitemények szamara.

Amire figyelni kell
a behelyezésnél

m Friss, sertetlen élelmiszereket
helyezzen be. Igy tovabb megmarad
a minéség és a frissesség.

m Késztermékeknél és csomagolt
aruknal figyelembe kell venni a gyarto
altal megjeldlt eltarthatdsagi vagy
fogyaszthatdsagi idét.

m Az aroma, a szin és a frissesség
megdlrzéséhez az élelmiszereket jol
becsomagolva vagy lefedve helyezze
el. Igy elkertllheti a hit6térben
a mUanyag elemek szaganak
atterjedését és az elszinezédéseket.

m A meleg ételeket és italokat el6szor
hitse le, azutan tegye be a hiit6be!

Utmutatas

Kerllje, hogy az élelmiszerek a hatfalhoz
érienek. Maskulonben csdkken a
légkeringés.

Az élelmiszerek vagy a csomagolasok
odafagyhatnanak a hatfalhoz.
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Ugyeljen a hiitési
tartomanyokra a hiitétérben

A h(tétérben a levegé-cirkulacio révén
kilonbdz8 hémeérsékletl tartomanyok
alakulnak ki:

m A leghidegebb zéna a z6ldségtartod
és a folotte levd lvegpolc kdzbtt van.
A abra

Utmutatas
A leghidegebb zdnaban,
a zoldségtartd folott érzékeny
élelmiszereket (pl. halat, kolbaszt,
huast) taroljon.

m A legmelegebb tartomany az ajté felsé
részénél van.

Utmutatas

A legmelegebb zonaban tarolja pl.

a kemény sajtot és a vajat. A sajt igy
tovabb megdérzi aromajat, a vaj pedig
kenhet§ marad.

Fagyasztotér

A fagyasztoétér hasznalata

m Mélyh(it6tt élelmiszerek szamara.
m Jégkocka készitésre.
m Elelmiszerek lefagyasztasahoz.

Utmutatas

Ugyelien arra, hogy fagyasztotér ajtaja
mindig csukva legyen! Nyitott ajtonal
a mélyh(itott termék felenged.

A fagyasztotér tulsagosan eljegesedik.
Ezen kivil, a fokozott aramfogyasztas
kOvetkeztében energiat pazarol!
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Maximalis
fagyasztoteljesitmény

A 24 oras max. fagyasztoteljesitményre
vonatkozo adatokat a tipustablan talalja
meg. . abra

Mélyhitott étel

vasarlasa

m A csomagolasnak nem szabad
sériiltnek lennie.

m Vegye figyelembe a szavatossagi id6t!

m HOmérséklet az arusitd hiitéladaban:
-18 °C vagy alacsonyabb kell legyen.

= A mélyh(itétt ételt lehetbleg
szigetel6taskaban kell szallitani,
és gyorsan bele kell tenni
a fagyasztdszekrénybe.

Friss élelmiszerek
lefagyasztasa

Lefagyasztasra kizardlag friss
és kifogastalan élelmiszert hasznaljon.

A zoldséget lefagyasztas el6tt blansirozni
kell, hogy minél tovabb megdrizze
tapértékét, aromajat és szinét.

A padlizsan, a paprika, a cukkini és

a sparga esetében nincs sziikség
blansirozasra.

A lefagyasztasrol és blansirozasrol szolo
irodalmat megtalalja a kényvesboltban.
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Utmutatas

A lefagyasztandd aru ne érjen hozza
a mar lefagysztott aruhoz.

m Fagyasztasra alkalmas:
Sitemények, hal és tenger
gyuméolcsei, hus, vadhus, baromfihus,
z6ldség, gyimadlcs, zoldfliszerek, tojas
héja nélkdl, tejtermékek, ugymint sajt,
vaj és turd, készételek és maradék
ételek, ugymint levesek, egytalételek,
sult huds és hal, burgonyas ételek,
felfujtak és édességek.

m Fagyasztasra nem alkalmas:
Z06ldségfajtak, amelyek szokas szerint
nyersen fogyasztanddk, mint pl. fejes
salata vagy soOrretek, tojas héjaban,
sz0616, egész alma, korte és
Gszibarack, kemény tojas, joghurt,
aludttej, tejfol, creme fraiche és
majonéz.

A fagyasztandé termék
csomagolasa
Az élelmiszert légmentesen csomagolja,

hogy ne veszitse el az izét és megdbrizze
nedvességtartalmat.

1. Helyezze bele az élelmiszert
a csomagolasba.

2. Nyomkodja ki a leveg6t.
3. A csomagolast szorosan zarja le.

4. A csomagolason tiintesse fel
a tartalmat és a lefagyasztas datumat.



Csomagolasra alkalmasak:
MUanyag fdlia, polietilén tdml&folia,
alufdlia, fagyaszté dobozok.

Ezeket a termékeket szaklzletekben
talalja meg.

Csomagolasra nem alkalmasak:
Csomagolopapir, pergamenpapir,
celofan, szemetes zacsko és hasznalt
bevasarloszatyor.

A lezarasra alkalmasak:

Gumigy(irdk, mianyag kapcsok,
kotéfonalak, hidegalld ragasztdszalagok,
vagy hasonlok.

A polietilén zacskokat és tomlsfdliakat
foliahegesztbvel is le lehet hegeszteni.

A mélyhiitétt termékek
eltarthatosaga
Az eltarthatdsag az élelmiszerek fajtajatol
figg.
-18 °C-ra bedllitott h6mérséklet esetén:
m hal, kolbasz, készétel, péksitemény:
6 honapig
®m sajt, baromfi, hus:
8 honapig
m zOldség, gyumolcs:
12 hoénapig
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Szupererds fagyasztas

Az élelmiszereket lehet6leg nagyon
gyorsan teljesen at kell fagyasztani, hogy
a vitaminokat, tapértékeket, a kilalakot
és az izt megdrizzék.

A hémérséklet nemkivanatos
emelkedésének elkerlilésére a friss
élelmiszerek behelyezése el6tt néhany
oraval kapcsolja be a szupererés
fagyasztast.

A késziilék ezt kovetben folyamatosan
hiit, a fagyasztotér hémérséklete nagyon
alacsony lesz.

Ha a max. fagyaszto teljesitményre

van szlkség, a szuperer@s fagyasztast
24 oraval a friss aru behelyezése el6tt be
kell kapcsolni.

Kisebb mennyiségl (max. 2 kg)
élelmiszert szuperer8s fagyasztas nélkul
le lehet fagyasztani.

Utmutatas

Ha be van kapcsolva a szupererés
fagyasztas, névekedhet az lGzemi
zajszint.

Be- és kikapcsolas

H. dbra

Nyomja meg a ,super” gombot 2.
Ha a szuperer8s fagyasztas be van
kapcsolva, vilagit a gomb.

A szuperer8s fagyasztas kb. 22 nap
utan automatikusan kikapcsol.
Utmutatas

Szuperer@s fagyasztas kdzben a hiitétér
Kicsit er6sebben lehdil.

49



hu

A mélyhuitott termékek
felolvasztasa

Fajtatdl és a felhasznalas céljatol
figgben a koévetkezd lehetGségek kdzil
lehet valasztani:

m szobah&mérsékleten

m hit6szekrényben

m villanysUtében, forrdlevegds
ventilatorral/anélkul

mikrohullamu készllékben

A Figyelem

A felolvasztott mélyh(itott élelmiszert nem
szabad Ujra lefagyasztani. Csak akkor
lehet ismét lefagyasztani, ha feldolgozta
(megfézte, megsitotie) készétellé.

A mélyh(itétt termék max. tarolasi
idétartamat mar ne hasznalja ki teljesen.

Felszerelés

A bels@ tér és az ajto tartopolcait igény
szerint varialhatja:

m Emelje meg a polcot és huzza elbre,
engedije le, és oldalt forditsa ki.
A. sdbra

m Emelje meg az ajtéban levé tartot
és vegye kil A. abra
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Extra felszerelés
(nem minden modellnél)

Valtoztathato tartopolc

dbra

Magas hdtoétt aruk (pl. kannak vagy
palackok) tarolasahoz ki lehet venni

a valtoztathatd tartdpolc elilsé részét, és
be lehet tolni a hatsoé rész ala.

Palacktarto
H. dbra

A palacktartdé megakadalyozza, hogy
az ajtdé nyitasakor és csukasakor
a palack kiboruljon.

Fidk a kolbaszaru és a sajt szamara
. abra

Berakashoz és kirakashoz a fiokot ki
lehet venni. Ehhez emelje meg a fidkot!
A fiok tartdja varialhato.

Jégkocka-tarto
M. abra

1. A jégkocka-tartot %4 részig toltse meg
ivovizzel, és helyezze
a fagyasztétérbe.

2. Az erBsen lefagyott jégkocka-tartot
csak tompa targyakkal szedje fol
(kanalnyéllel).

3. A jégkockak kiszedéséhez tartsa
a jégkocka-tartot révid idére folyd viz
ala, vagy kissé csavarja el.
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,,OK” matrica

(nem minden modellnél)

Az ,OK” hémérsékletellenérzével meg
lehet allapitani a +4 °C alatti
hémérsékleteket. A hémérsékletet
fokozatosan allitsa hidegebbre, ha

a matrica nem ,,OK”-t mutat.

Utmutatas

A készilék lizembe helyezésekor akar
12 draig is eltarthat, amig a készilék
eléri a h6mérsékletet.

D

Helyes beallitas

A késziilék
kikapcsolasa és
ledllitasa

A késziilék kikapcsolasa

H. dbra
Nyomja meg a Be/Ki f6kapcsolot
1 (piros kdr valik lathatéva).

A hémérsékletjelzd kialszik. A hités és a
vilagitas ki van kapcsolva.

A késziilék leallitasa

Ha a késziileket hosszabb ideig nem
hasznalja:

1. Kapcsolja ki a késziléket.

2. Huzza ki a villasdugot vagy kapcsolja
le a biztositékot.

3. Tisztitsa ki a készlléket.
4. A készllék ajtajat hagyja nyitval

Leolvasztaskor

A hitétér automatikusan
leolvad

Amikor a hit6gép Uzemel, a hiitétér
hatfalan olvadékviz cseppek vagy dér
képzddik. Ez a h(térendszer
természetébdl fakad. Onnek nem kell
az olvadékviz cseppeket vagy a deret
letordinie. A hatfal automatikusan
leolvad. Az olvadékviz elfolyik

az olvadékviz csatornaba, H. abra. Az
olvadékviz-csatornabdl az olvadékviz
elfolyik a h(it6gépbe, ahol elparolog.

Utmutatas

Az olvadékviz-gyUijtécsatornat

és a lefolyodnyilast tartsa tisztan, hogy
az olvadékviz le tudjon folyni.

Fagyasztotér leolvasztasa

A fagyasztotér nem olvad le
automatikusan, mivel a mélyh(ittt aru
nem olvadhat fel. A fagyasztotérben
talalhaté dérréteg csdkkenti mélyh(itott
aru felmelegedésének lehetéségét

és noveli az aramfogyasztast.
Rendszeresen tavolitsa el a dérréteget.

A Figyelem

A dér vagy jégréteget semmi esetre sem
kapargassa késsel vagy hegyes targgyal.
Ezzel megsértheti a hit6csdveket.

A kifrécesend hiit6folyadék
meggyulladhat vagy szemsériilést
okozhat.
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A kovetkez6 képen jarjon el:

1. Vegye ki a mélyh(itott termékeket
és hlvds helyen tarolja.

2. Kapcsolja ki a készuléket.

3. Huzza ki a villasdugot vagy kapcsolja
le a biztositékot.

4. A leolvasztasi mivelet gyorsitasahoz
tegyen be a fagyasztotérbe egy forrd
vizzel megtoltdtt edényt egy
edényalatétre.

5. Az olvadékvizet torl6kenddbvel vagy
szivaccsal torolje fel.

6. Torolje szarazra a fagyasztoteret.
. Ujra kapcsolja be a késziiléket.

8. Helyezze vissza a mélyh(tott
élelmiszereket.

~

A késziilék tisztitasa

A Figyelem

m Ne hasznaljon homok-, klorid- vagy
savtartalmu tisztitd- és olddszereket!

= Ne hasznaljon dorzsol6 vagy karcold
fellletl szivacsokat. A fém fellileteken
korrozio jelenhet meg.

m A tartdpolcokat és tartalyokat ne
tisztitsa mosogatogépben!
Az alkatrészek deformalddhatnak!
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A kovetkezé képen jarjon el:

1. Tisztitas el6tt a készlléket kapcsolja
Ki.

2. Huzza ki a villasdugoét vagy kapcsolja
le a biztositékot!

3. Vegye ki az élelmiszereket, és hlvds
helyen tarolja. A hit6akkut (ha van)
helyezze ra az élelmiszerre!

4. Varjon, amig a dérréteg leolvad.

5. A készlléket puha kenddvel, langyos
vizzel és kevés, semleges pH-értékl
mosogatdszerrel tisztitsa meg.

A tisztitdshoz hasznalt viz nem
kerllhet bele a vilagitasba vagy
a leereszt6 nyilason keresztil

a parologtat6 terlletre.

6. Az ajtoétdmitést csak tiszta vizzel
torélje at, és utana dorzsdlje szarazra.

7. A tisztitas utan a készlléket
csatlakoztassa a haldzatba
és kapcsolja be.

8. Tegye vissza az élelmiszereket.

Felszerelés

Tisztitashoz a készUlék minden varialhato
elemét ki lehet venni.

Uvegpolcok kivétele

H. abra

Emelje meg az lvegpolcokat, huzza
elére, engedje le és oldalt forditsa ki.

Olvadékviz-csatorna

H. dbra

Az olvadékviz-csatornat és a leeresztd
nyilast rendszeresen tisztitsa meg
flltisztitd palcikaval vagy hasonldval,
hogy az olvadékviz lefolyhasson.

Az ajtoban lévé polcok kiszerelése
A abra

Emelje meg felfelé, és vegye ki a
polcokat.
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Energiatakarékossag

m A készlléket szaraz, jol szell6z6
helyiségben helyezze ell A készuléket
ne helyezze kdzvetlen napos helyre
vagy héforras kozelébe (pl. hiitétest
vagy tlzhely).

Adott esetben szigetelSlapot kell
alkalmazni.

m 560 mm mély falmélyedést valasszon.

Kisebb mélységl falmélyedés
nagyobb energiafelvételt okoz.

m A meleg ételeket és italokat elé8szor
hiitse le, utana tegye be a h(itégépbe.

m Felengedéshez a fagyasztott terméket
tegye be a hiit6térbe, és a fagyasztott
termék hidegét hasznalja fel az
élelmiszerek h(itésére.

m A késziilék ajtajat a lehetd
legrovidebb idére kell kinyitni.

m Rendszeresen tavolitsa el a jégréteget
a fagyasztotérben.

A h(tétér falat boritd jégréteg rontja
a h(ité teljesitményét és noveli
az aramfogyasztast.

m Ugyeljen arra, hogy fagyasztotér ajtaja
mindig csukva legyen.

m A magasabb aramfogyasztas
elkerllése érdekében alkalmankeént
meg kell tisztitani a készulék
hatoldalat.

m A felszerelés elemeinek elrendezése
nem befolyasolja a készillék
energiafelvételét.

Miikodési
hangjelenségek

Teljesen normalis
hangjelenségek

Ziimmog6 hang

Jarnak a motorok (pl. hiitéaggregatok,
ventilatorok).

Bugyborékold, csobogé vagy surrogo
hang
H(it6kozeg folyik at a csdveken.

Kattanas
A motor, a kapcsold vagy
a magnesszelepek be-/kikapcsolnak.

Kerilni kell a zajokat!

A késziilék nem all egyenesen
Allitsa be a késziléket vizmérték
segitségével. Ha sziikséges, helyezze
valamivel lejjebb.

A tartalyok vagy rakodopolcok
billegnek vagy szorulnak
Ellendrizze a kivehetd részeket,
és esetleg tegye Ujra be.

Az lGivegek vagy edények érintkeznek
egymassal
Kissé tolja el egymastol a palackokat

vagy edényeket!
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Kisebb zavarok onallo kikiiszobolése

Miel6tt felhivja a vevészolgalatot:
vizsgalja meg, hogy a kovetkezd utmutatasok alapjan sajat maga is el tudja-e haritani

a zavart!

A vev(@szolgalat altal nyujtott tanacsadas koltségeit maganak kell viselnie —

a garanciaidd alatt is!

Hibajelenség

Lehetséges okok

Hibaelharitas

A hémérséklet nagyon eltér
a bedllitastol.

Néhany esetben elegendd, ha 5 percre
kikapcsolja a gépet.

Ha a hémérséklet til meleg, néhany ora milva
ellendrizze, hogy kozelitett-e a hdmérséklet

a bedllitotthoz.

Ha a hémérséklet tul hideg, a kovetkez6é napon
Ujbal vizsgdlja meg a hémérsékletet.

A vilagitas nem mukodik.

Meghibasodott az izzolampa.

Cserélje ki az izzolampét. l/B. abra

1. Kapcsolja ki a készlléket.

2. Huzza ki a villasdugot, ill. kapcsolja le
a biztositékot!

3. Huzza el6re a takaroracsot.
4. Cserélje ki az izzot

(potlampa 220-240 V, véltoaram,
E14 foglalat, a Watt szamot lasd
a meghibasodott [dmpan).

A vildgitaskapcsolo szorul.

Ellenérizze, hogy a vildgitdskapcsold
mozgathato-e! ll/A dbra

A fagyasztorekeszben
vastag jégréteg talalhato.

A fagyasztorekeszt ki kell olvasztani (lasd

a leolvasztasnal). Mindig tgyeljen arra, hogy a
fagyasztdrekesz ajtaja megfeleléen be legyen
csukva.

Nedves a hitétér alja.

Az olvadékviz-csatorna vagy
a leeresztd nyilas eldugult.

Tisztitsa meg az olvadékviz-csatorndt és a
leeresztd nyilast. Lasd a ,Készulék tisztitasa”
c. fejezetet. . dbra
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Hibajelenség

Lehetséges okok

Hibaelharitas

A htotérben tul hideg van.

A fagyasztorekesz ajtaja
nyitva van.

Csukja be a fagyasztorekesz ajtajat.
Afagyasztorekesz ajtaja hallhatéan bekattan.

A hémérséklet tul hidegre
van dllitva.

A hémérsékletet melegebbre allitani.

A szuperer(s fagyasztds be
van kapcsolva.

Kapcsolja ki a szupererds fagyasztast.

NG a bekapcsolds
gyakorisaga és a hiitégép
bekapcsoldsi id6tartama.

A késziilék gyakori kinyitasa.

A késziiléket ne nyissa ki feleslegesen.

Elzarodott a levegd be
és kilépd nyilds.

Az akadadlyt tavolitsa el.

Aht6tér hémérsékletjelzoje

villog. E/3 dbra

Gyakran kinyitotta a
készliléket.

Akésziiléket ne nyissa ki feleslegesen.

Tul sok élelmiszert helyezett
be.

Behelyezés el6tt nyomja meg a ,super”
gombot H/2.

Elzarodott a levegd be és
kilépd nyilas.

Az akadalyt tavolitsa el.

A késziléknek nincs
hiitételjesitménye.

m AkészUlék kivan
kapcsolva.

m Aramkimaradés.

m Abiztositék le van
kapcsolva.

m Ahalozati
csatlakozodugo nincs
megfelelben bedugva.

Nyomja meg a Be/Ki f6kapcsolot. B/ 1. dbra

Ellenérizze, hogy van-e dram, vizsgdlja meg a
biztositékot.

A belsd vildgitas a majdnem
csukott ajtonal (vagy
benyomott villany
kapcsolonal) csokkentett
erdsséggel vilagit.

A szobahémérseklet 20 °C
alatt van, vagy be van
kapcsolva a szupererds
fagyasztas.

Nem all fenn zavar!

A 20 °C folotti kornyezeti hémérsékletnél
a szuperfagyasztas lekapcsolasa utan ismét
elalszik a belsd vildgitas.
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Vevészolgalat

A telefonkdnyvben vagy

a vev(@szolgalatok jegyzékében
megtaldlja az Onhoz legkdzelebb esé
vev(@szolgalatot. A vev@szolgalatnak adja
meg a készllék termékszamat (E-Nr.) és
a gyartasi szamat (FD).

Ezeket az adatokat a tipustablan talalja
meg. [A. dbra

Kérjik, hogy a termék- és a gyartasi
szam megadasaval On is segitsen
elkerllni a szUkségtelen kiszallasokat!
Megtakaritja az ezzel egyiitt jard
tobbletkoltségeket.

Javitasi megrendelés
és tanacsadas zavarok esetén

Az egyes orszagok kapcsolati adatait
megtalalja a mellékelt (igyfélszolgalati
jegyzékben.

H +361 489 5461
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Robert Bosch Hausgeriate GmbH
Carl-Wery-Stral3e 34
81739 Miinchen, GERMANY

www.bosch-home.com

8001033228 (9601)
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